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CORRIERE. 


L'inverno è precipitosamente arrivato. Ce lo 
dicono il cielo bigio e l'acquarugiola fine e ge- 
lata che bagna i campi preparati per la sementa: 
e quando fa bel tempo, attraverso | atmosfera 
trasparente e tersa della mattina, la massa im- 

nente del Monte Rosa che giganteggia bianca 
«li neve fino alle falde più basse, Il vino nuovo 
ribolle abbondante nei colossali tini murati. Il 
buon prete Anelli — il parroco filantropo di 
Bernate Ticino, inventore de'forni economici — 
studia il mezzo di poterne dare almeno un bic- 
ehiere per giorno ad ogni contadino, Dice che 
un bicchier di vino sarebbe il migliore di tutti 
ì preservativi dalla pellagra. I contadini saranno 

robabilmente del suo parere; ma ottenuto un 
icehiere di vino quolidiano si lamenteranno_ 
presto di fion poterne aver due, 

Il Succi invece offre Îl suo liquore all’ uma- 
nità sofferente e promette di lasciarne il segreto 
a tre persone diverse affinchè non vada perduto. 
Un impresario di Parigi, a quanto dicono, lo ha 
scritturato per un altro digiuno di trenta giorni, 
a cominciare dal 6 novembre prossimo. Intanto il 
signor Stefénoni, filosofo enciclopedico ed impie- 
gato al Ministero delle finanze, nega che il Succi 

ssa digiunare per dato e fatto dello sconosciuto 
iquore: crede semplicemente che egli abbia con 
l'esercizio abituato lo stomaco al digiuno. In 
materia di digiuni la competenza di un impie- 
gato dello Stato dovrebbe essere riconosciuta 
senza discussione, 

Un francese domiciliato a Londra, Alessandro 
Jacques stampatore di stoffe, afferma alla sua 
volta, sfidando il Succi, di poter rimanere al- 
meno trentacinque giorni digiuno. Anche il 
Jacques, come la donna dell Elivir d'amore 


Ha bisogno del liquor 


e permetto agli scienziati di assaggiarlo ma non 
di sottoporlo ad analisi chimica. Il Jacques, sta- 
bilito da quindici anni in Inghilterra, è sulla 
quarantina, In vigoroso. Si provò a di- 
giunare quando il dottor Tanner fece in Ame- 
rica il suo celebre esperimento, ed assicura di 
non aver mangiato per ventotto giorni senza 
provarne alcun disturbo, passeggiando e lavo- 
rando nell'orto della sua piccola casa. 

Insomma questa del digiunare va diventando 
una moda, Ma nè il Tanner nè il Succi, e tanto 
meno il Jacques, possono pretendere di averla 
inventata, In una delle cronache italiane de'tempi 
di mezzo pubblicate dal Muratori — Chronichon 
regiense a) a. 1272 usque ad 1488, auctoribus 
Sagacio et Petro de Gazata regiensibus — si rac- 
conta d'un Paulozzo riminese che fece un espe- 
rimento di digiuno a Venezia nel 1340, e stette 
per tutta la Quaresima di quell’anno senza man- 
giare. Lo vigilava una commissione composta dal 
vescovo, dall'Inquisitore e da un magistrato della 
Serenissima. anzichè da medici di buona volontà 
e da reporters di giornali. 

Passata la Quaresima rinchiuso nel monastero di 
San Giorgio maggiore, il Paulozzo cominciò poi 
a mangiare a quattro ganasce — comedebat ultra 
modum, dice îl cronista, 

Ma non sa dirci chi abbia fatto le spese d’un 
appetito represso per quaranta giorni, Gli im- 
presari di digiuni sono, come î reporters, un frutto 
della civiltà moderna. 

* 


Il principe Marcantonio Borghese ha lasciato 
nel suo testamento mille lire all’ Ospedale di 
Santo Spirito, rispettando un'antica consuetu- 
dine delle case patrizie romane. Non ha dispo- 
sto d'altra somma per opere di beneficenza, 
dando occasione ad un'infinità di commenti. 

Ha raccomandato bensi ai figli, specie al pri- 
mogenito, di continuare a mantenere e sussi> 
diare istituti, famiglie e persone ch'egli benefi- 
cava vivente, Ha detto esplicitamente nel Lesta- 
mento che | lasciti di beneficenza gli sembravano 
un mezzo per far parlar di sè dopo morte e gli 
è pirso inutile il pagarsi tale reclame postuma. 

Non ha tutti i torti, tanto più quando c'è la 
raccomandazione ai figli. Ma fra tante vanità pue- 
rili e pernièiose che ci sono a questo mondo, salvia» 
mo almeno quella che fa del bene al prossimo, sal- 
viamo quella, che oltre ad essere una nobile vanità, 


[Vedi la SertiMana a pag. 30%] 


4 tradizione patrizia, di legare morendo il proprio alla di lui ammissione al Circolo di San Ferdi- 


nome a qualche grande istituzione, Viva la faccia 
di quel signor Deganne che ha lasciato circa sei 
milioni alla città d'Arcachon e ad alcunî comuni vi- 
cinì, coll’ebbligo di fondare due Ospedali Deganne, 
un Museo Deganne, una passeggiata Deganne, un 
boulevard Deganne, un istituto Deganne, e molte 
altre (cose, tutte Deganne, È un. po' troppo, e c'è 
materia abbondanié pe i fogli umoristici. Ma è 
una vanità perdonabile dopo tutto; la città d'Ar- 
cachon riderà un po’ di tale monotonia d° inti- 
tolazioni, ma ne godrà i benefizi. 

D'altronde se da noi i principi non lasciano nulla 
ai poveri, restano almeno i parrucchieri che ci 
pensano, Il parrucchiere Antonio Fabbri, morto 
pochi giorni sono a Firenze. ha lasciato il suo 
patrimonio valutato a circa 150,000 lire agli Asili 
Anfantili-di -Forli;-sua-città nativa. Lo ammiro 
doppiamente, apprezzando la sua generosità e 
pensando al numero infinito di barbe che deve 
aver fatto per mettere insieme quel non indif- 
ferente peculio. 

* 


A proposito di principi, ricevo una rettifica, e 
la registro. Quel tal di Melissano non aveva mai 
ereditato due milioni. Egli era figlio naturale 
di un principe Caracciolo senza un soldo, che 
morendo lo riconobbe qual figlio e non gli potè 
lasciar altro che la benedizione paterna. Anche 
questa gli ha fruttato poco. 


Oreste Tangherlini, fattorino della Banca Na- 
zionale ad Ancona, condannato nel processo di 
Roma per complicità nel furto dei due milioni, 
è stato graziato dopo che il processo di Ancona 
ha messo in chiaro la di lui innocenza. Dal bagno 
di Gaeta è tornato în patria; gli amici gli hanno 
fatto festa, e generosi concittadini hanno messo 
insieme un gruzzolo di due o tre mila lire che 
gli serviranno per vivere fin quando non avrà 
trovato un Împiego. Lo troverà hè le anime 

fenerose non mancano; ma gli toccherà forse 
i sentirsi rinfacciare< cercando onesto lavoro, 
un errore della giustizia. 


Non credo di essere soggetto ad attacchi di 
sentimentalismo moi : non direi, per esem- 
pio, come ho letto giorni. fa în un gior- 
nale, che un tale, sui i dopo aver fatto delle 
firme false a venticinque mila lire dì cambiali, 
ha compiuto un atto di eroismo per il quale 
torna ad essere rispettabile e rispettato, Ma do- 
mando se veramente la giustizia umana crede 
di essersi sdebitata verso il Tangherlinì apren- 
dogli per grazia le del bagno penale dove 
era stato rinchiuso innocente. Prima di tutto è 
giusto che gli si conceda la guaia; quasi per com- 

ssione, senza una rivendicazione completa e 
legale della di lui innocenza? E chi lo com- 
pensa degli anni passati nel bagno? Si fa presto 
a dire che humanum est errare; che giurati, giu- 
dici e pubblico ‘accusatore sono uomini 
tutti gli altri. Ma otto anni di pena sono pur 
tanti per un innocente che, in compenso, vede 
poi condannare uno dei veri rei a tre soli anni 
di carcere! 

Gli abolizionisti dicono, a sostegno delle loro 
teorie, che almeno è possibile rimediare agli 
errori della giustizia umana quando non si pro- 
nunzia nè si eseguisce condanna capitale. Ar- 
gomento specioso, se mai ve ne furono. Nel pro- 
cesso dei milioni non v'era ìl caso di sentenze ca- 
pitali: în tutti i modi l'errore non è meno grave, 
ed essendo possibile una riparazione non, dimi- 
nuiîsce, per chi è stato vittima dell’errore, il 
diritto morale di chiederla, Una legislazione che 
non ammette tale diritto non può pretendere ad 
essere ritenuta completa e senza difetti, specie 
quando abbonda in concessioni verso i rei con- 
vinti e confessi. 

* 


Napoli è commossa, e prima causa della sua 
commozione è il vizio del gioco. Il suicidio del 
sovra menzionato Alberto di Melissano era ancora 
l'argomento dei discorsi in molti crocchi napoleta- 
ni, quando il barone Formosa, capitano di cavalle= 
ria, si uccise con un colpo di revolver dopo aver 
tentato di avvelenarsi con la morfina. Il gioco lo 
aveva spinto a commettere azioni disonorevoli ed 
egli non volle o non seppe sopravvivere alla pro- 
pria vergogna. Un mese prima di uccidersi il 
capitano Formosa aveva. avuto. un duello.con un 
signore napoletano che s'era opposto apertamente 


nando. 

Il capitano — l'ho detto — s'era rovinato 
giocando, Il questore di Napoli ne dedusse che 
a PET si gloca: Pare che se ne sia avvisto un 
po’ tardi. 


Ma essendosene avveduto domandò dove si 
iocava. Gli fa detto che giocavano al Circolo di 
in Ferdinando: un Circolo del quale fanno parte 
molti cittadim onorevòlissimi, qualche magistrato, 
e dove per lo meno si giuoca cun tutte le pos- 
sibili garanzie di galantomismo, Il questore es- 
sendosì accorto che la direzione del Circolo non 
aveva adempiuto a talune formalità prescritte 
dalla legge, vi guidò egli stesso una squadra di 
agenti; vi fece una sorpresa come l’avrebbe fatta 
in una bisca clandestina; vi.arrestà alcuni signori 
che ginocavano a primiera — giuoco non proibito 
enon classificato fra quelli d'azzardo — fra gli altri 
un assessore municipale, Si dice che non con- 
tento di arrestarli li maltrattasse — come dicono 
a-Napoli — co n'uno sacco di male parole. 
La gente di buon senso osa supporre che il 
questore abbia questa volta sbagliato strada. 
Napoli è piena di bische; vi si giuoca da per 
tutto e non pulitamente come al Circolo San 
Ferdinando. dove appunto il questore è andato 
a dar prova d'energia. Si giuoca in caffè oscuri 
delle strade fuori di mano; in mezzanini delle 
strade centrali, nei quali sî entra passando per 
ina e di cartolaro o di venditore di guanti; 
si giuoca in quartieri ammobiliati| e presi a filto 
da un cavaliere di Aula ordine problematico, 
spesso camorrista, che preleva sulle vincite una 
tassa esorbitante ma non contrastatà. Tutte queste 
bische sono misteriose sicut et in quantum; mol- 
tissimi ne confessano l’esistenza anche senza es- 
serci mai stati: la ignora il solo questore di Napoli 
che, non sapendo dove battere il chpo, è andato a 
Dallara nel Circolo San Ferdinanto.... a rischio 
ii 


del male, | 
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A Firenze si sono finalmente messi d'accordo 
intorno al modo di preparare è dirigere le feste 
per lo scoprimento della facciata det- Duomo e 
per il centenario. di. Donatello, I Comune stan: 
ziando centomila lire per fogne» si fa inizia- 
tore delle feste e ne affida Ja direzione. dirò 
così, tecnica al Circolo Artistico di Firenze. 

La combinazione è eccellente: nessuno più di 
quel gruppo di valenti giovani artisti, che hanno 
saputo già ordinare delle feste stupendamente 
riuscite, ha diritto e attitudine a dirigere una 
solennità artistica nazionale nella quale si evo- 
cheranno le più belle tradizioni dell’arte fioren- 
tina antica e s'inaugurerà il più granflioso me- 
numento. architettonico moderno di Firenze e 
d'Italia, 

In questo modo sparirà quella folla di comi- 
tati e di sotto comitati che era pullulatà.e segui- 
tava a pullulare a Firenze, come pullulano i funghi 
ne’ boschi di castagni dopo una pioggia d'autunno, 
minacciando di convertire la solennità in una 
delle solite bakdorie a totale beneficio de’ bottegai 
e dei rivenditori di vino. 

Se c'è occasione nella quale bisogna fare le 
cose sul serio è questa, I comitati de’ quartieri, 
de’ sestieri, dei borghi e dei sobborghi hanno 
sempre un bellissimo incarico da prendersi, se 
sì sentono ispirati dal desiderio di contribuire alla 
riescita delle feste: possono dare una mano a 
raccogliere denari da associazioni e da privati, 
rammentandosi che in questi casi vale, almeno 
sotto un dato aspetto, tanto la mezza lira dell’o- 

raio quanto il biglietto da mille del milionario. 

La facciata del Duomo di Firenze ha tradizioni 
veramente democratiche, nel significato preciso e 
sano della parola, Quando fu aperta, nel 1858, la 
pubblica sottoscrizione, i contribuenti furono di- 
visi in quattro classi, una delle quali, la più nu- 
merosa, si obbligava per una crazia —7 cente 
simi — per settimana; un centesimo al giorno. 
Eppure la facciata si è fatta e per quanto la più 
stretta economia sia stata sempre la regola di chi 
ha diretto i lavori, un milione all'incirca verrà a 
costare, Sono pochi i fiorentini che prim2 0 poi, 
in una maniera o nell'altra mon abbiano dato il 
loro contributo per il compimento della loro 
cattedrale meravigliosa. 

«Una, sola questione è rimasta sospesa. C'è chi 
vuole e chi non vuole che sì canti il Te P'eum 


per lo scoprimento. Mi pare impossibile che gente | 
pa come i fiorentini, voglia pigliarsi un ar- 
rabbiatura per tanto poco. Nessuno potrà impe- 
dire che in chiesa sì canti l'inno scritto da san'Am- 
brogi: nessuno obbligherà ad andare in chiesa 
in quei dieci minuti coloro che non vogliono 
andarci e credono di doversi sentir male per un 
Te Deum di più o di meno. Si sentono e si leg- 
Pe tante cose inutili senza averne voglia e senza 
far piacere a nessuno! 
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(Disegno di A. Cairoli.) 


* 
Co' primi freschi c'è del risveglio anche nella 


| vita teatrale, 


Prima di tutto una resurrezione: Gasperino 
Lavaggi dopo quattro anni di malattia, durante 
i quali l'hanno fatto morire non so quante volte, 
ritorna alle scene e vi porta una sua commedia 
intitolata Cuore. E un titolo venuto alla moda, 
dopo il libro di De Amicis. 

ra le novità si annunzia una commedia di Luigi 


| 


IL Princiere Marcantonio BorgHnese, m. a Roma il 6 ottobre. 


Illica, Gli Ibridi, che la signora Tessero reciterà'pre- 
sto al Filodrammatico. A Matelica, nelle Marche — 
una cittadina veramente simpatica, della quale con- 
Servo grato ricordo, — il signor Filippo Cirilli ha 
fatto rappresentare un-dramma storico in quattro 
atti intitolato / conti Ottoni, del quale ho lettò elogi 
da far strabiliare, Se il dramma è bello davvero, il 
signor Cirilli dovrebbe aver la gentilezza di por- 
tarlo a qualche capocomico che accoglierà a brac- 
cia aperte lui-ed il suo copione. In tanta carestia 
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di roba buona, un dramma “splendido” dovrebbe 
far la fortuna dell'autore e della compagnia più 
sollecita a metterlo in scena. Perchè, col vento 
che. tira, non so veramente a quale santo si rac- 
comanderanno ì capocomici per mettere in scena 
una novità. San Dumas e SantAugier fanno una 
grazia appena una volta ogni due annì, e San 
Sardou comincia ad essere un santo pericoloso 
con i suot allestimenti scenici ad uso Teodora 
© Coccodrillo. Ammiro il Novelli che sta pre- 
DIA al Valle di Roma, la rappresentazione 
|èi Giacobiti di Francesco Coppée, tradotti in 
endecasillabi da Carlo Carafa duca di Noia! il 
duca è una carissima persona ed ha scritto una 
commedia applaudita, nella quale non entrava per 
nolla il suo predicato nobiliare: ma sperare un 
lieto successo con un dramma in endecasillabi, 
tratto dalla storia dell’ultimo degli Stuardi, quan- 
do a Genova fischiano lo Chamillac d'Ottavio 
Feuillet, mi pare un peccato contemplato nella 
dottrina cristiana delfcardinale Bellarmino, sotto il 
nome di “ presunzione di volersi salvare senza 
merito.” 

Si aspetta intanto con molta curiosità la com- 
media finita ora da Paolo Ferrari chw avrà per 
titolo: Salviamo le apparenze! Dicono che sia 
una commedia brillante nella quale sarà posta 
in scena l’abituale condiscendenza del mondo 
per talune colpe commesse senza scandalo e con 
disinvoltura. Il mondo è pieno di gente conti- 
nuamente in flagranza di colpa ; ma è convenuto 
di nonoccuparsenechiudendo unocchio fin quando 
nasca una occasione qualunque di scandalo. Al- 
lora tutti danno addosso a quelli stessi colpevoli 
a' quali, il giorno avanti, stringevano la mano è 
facevano il più bel sorriso del repertorio. Bel- 
lissima trovata per una commedia e suscettibile 
di essere trattata nei limiti ristretti di un'azione 
famiglisre, come in molto più vasto. campo, Il 
salvar le apparenze è preoccupazione costante 
di tutti, e Ja continua simulazione protettrice del 
vizio potrebbe servire.di argomento ad un poema 
dantesco. È impossibile che il Ferrari non abbia 
saputo, trarne partito per farne una commedia 
di pl) che. trionfano senza cabale e senza 
aiuti, 


* 


È morto a Passy, vicino a Parigi, il generale 
Uhrieh difensore di Strasburgo nel 4870. 

Chi aveva allora Duso della ragione e l’abitu- 
dine di tenersi informato degli avvenimenti cone 
temporanei, non può aver dimenticato con quale 
entusiasmo si parlava dell’Uhrich: Dopo Sedan, 
quando sotto la dolorosa impressione di una im- 
mensa sconfitta. scoppiò a Parigi un esplosione di 
sdegno contro l'impero, i battaglioni della guar- 
dia nazionale sfilavano sulla. piazza della Con- 
cordia e, deponendo corone. sulla hase della 
statua allegorica che rappresenta la. città di Stras- 
burgo, gridavano: “ Viva Ubrich, viva l'impre- 
nable," » 

Venne anche per il generale Uhric il mo- 
mento di capitolare dopo che i Tedeschi ebbero 
tirato settantamila proiettili vr Strasburgo : 
la breccia era aperta; la guarnigione decimata. 
E venne anche il giorno nel quale si fece, per 
così dire, il processo all’eroe del giorno prece- 
dente. Iì consiglio di guerra. incaricato di fare 
un'inchiesta sulle capitolazioni , volendo proba- 
bilmente mostrarsi rigidamente severo, fu d'o- 
pinione che a Strasburgo si sarebbe potuto trarre 
miglior partito dai mezzi di difesa de? quali di- 
sponeva la piazza, Disse. in; poche, parole , che 
l'Uhric era stato; un buon; soldato ma un medio- 
cre generale. Quelli. che: lo avevano portato alle 
stelle lo condannarono senza.appello, perchè 

Non è il mondan rumore altro’ che mi fiato 
Di'vanto ché or vien quinti 64 or 'vien' quindi 
E muta nomo perch muta dato; 

Ho ricordato il generale Ulttiohi von soltanto 
come un esempio della îhfiasta mutabilità della 
folla, troppo facile dapprima all’ entusiasmo, poi 
troppo pronti al biasimo ed'all’oblio. L'ho ricor- 
dato anche perchè m'è tornato in mente un 
aneddoto che può servire a dimostrare di quanta 
poca utilità può per Ja storia essere, in molti 
casî, l'abbondanza di documenti fornita dalla fa- 

di rîpraduzione e di diffusione delle im- 
magini e degli scritti. 

Mentre durava il fanatismo per PUhrich, uno 
speculatore si mise in cerea di un ritratto del 
difensore di Strasburgo, sicuro di poterne ven- 
dere ‘diecine di migliaia di copie. Non gli fu 


ibile trovarne in Francia e nelle provincie : 
rigi era già bloccaia, Un fi fo di Braxel- 
les, non so se per lucro o per fare una burletta 
fuori Al pooposi . glie ne offri uno. Ma il ri- 
tratto offerto invece che dell Uhrich era quello 
del redattore di un giornale belga che, in un 
momento di buon nmore, si era fatto fotogra- 
fare con tanto. i stivaloni , uniforme ricamata, 
@ decorazioni, 


DEGRADA, PAR 


uti bel guadagno, Intanto a Pa- 

vi - 
DAR a mp nr 
scoperto; ch nei dipartimenti era 
un Uhrich a,na.chi. lo. aveva se lo sarà 


ranno i trovandosi davanti due 


avvenire si piglie- 
Jer.i caj ihrichs 
Puno differente dall'altro. 


Cicco è Colu. 


LA SETTIMANA. 


Continuano Je oscillazioni e le titubanze fra il: pericolo 
di una guerra imminente 6 le probabilità: di.pace: in 
questi ta i sintomi sono pinttosto pacifici. 

Nessuno crode che la guerra possa i jane fra 
la Russia e l'Austria, a proposito delle qurstiIoONI 
Batcaxioni. La Russia è l'Inghilterra contizuano a 
fari in cagnesco: il partito che în Russia vorrebbe 
la guorra afzza la Francia a protestare contro l'ocen- 

zione dell’ o; ima i dus colossi aspettoranno del- 
altro prima di muoversi. Sui loro ai d'altronde 
veugono di tanto in tanto gettate delle doccie fredde 6 
pin) îl loro effetto. In Rnssia il bilancio per il 
j887 presenta nn deficit di 100 milioni di rubli, che 
tion sono fr neppuré per nno Stato al quale non oc- 
corre chiedore l'autorizzazione del Parlamento per far 
debiti 0 imporre nuove gravezze, In Inghilterra ha fatto 
grande impressione îl rapporto di uno de'membri del 
consiglio di ammiragliato — lord Carlo Beresford — al 
consiglio stesso. Ne rosulta clie ln marina da guerra 
Ingles: trovasi in condizioni punto floride e tali da 
mettore in pensiero sè si dovesse intraprendere una 
guerra contro una potenza marittima di prim'ordine. 

Sul viaggio di lord Randolph Churchill non si sa nalla 
più di quanto si sapeva quando partì da Londra. Om 
egli ai trova a Pi dove pare abbia chiesto un col 
loquio al signor di iycimet. Lord Salisbury, venuto 
esso puro sul è già ritornato a Londra, Si 
suppone che, l'ino » l'altro, non abbiano trovato în nes- 
R popo disposizioni favorevoli alle loro idee: tanto 


. Por con- 


Rogui 
Kaulbars, non si parla più per îl momento di occupa- 
E Resia però ita a Ta Costantinopoli, 

La seguita a lavorare a Costantinopoli, 
dove si annunziano modificazioni ministeriali 
@ s'indicano come futuro: gran visir e faturì. ministri 
delle creature della Russia. Shakir pascià ambasciatore 
a Pietroburgo prenderebbs il portafoglio degli esteri. 

Ha arte ca A effondi, pirrecnai mere to a 
Sofia a persuadere Regnrnza A l'apertura 
della pena Sobranje. Che hanno da fare i vat Bal. 
guri fra la Russìa cho lî minaccia. la Turchia che li 
prega di rassegnarsi , è Îl resto d' Europa che li com- 
piange è Hi ammira ma che non pensa a muovere uti dito? 

Il governo della Reggenza fa quel che può. Esso ha 
comunicata alle potenze il risultato delle elezioni per la 
grando assemblea, dicendo quale lo scopo della convo- 
cazione e mostrando il desiderio che gli vensa indicato 
un nuovo candidato al trano di Balgaria. Ha: risposto 
nello stesso tempo all'ultima nota dell'agente. russo re- 
lativa ai disordini avwenuti a Sofia nel giorno delle ele. 
zioni, affermando che quei disordini orano stati provocati 
da contadini del partito rassoi quali, essendo aggressori è 
volendo parere aggrediti, erano andati a invocare la 
protezione del Consolato. Infine ha annunziato che alla 

ine della settimana ‘trasferirà ln sede del gyyerno a 
Tirnova è vi resterà fino al termine della sessione della 
Sobranje. Ma la Russia ha fatto sapere alle potenze che 
essa non riconoscerà comelegali gli atti della gran Sobranje 
bulgara, nè le elezioni con lo quali è stata formata: e 
quel terribile generale Kanlbars ha diretto da Rustsciuk, 
dove si credeva che posasse, tn' altra nota’ violenta n 
quell'infelico Roggenza, Egli protesta energicamente 
contro la condotta delle Autorità bulgare verso î «ud- 
diti rassi abitanti in Bulgaria. Indica i cattivi tratta- 
menti e gli arresti di cui alcuni furono. vittime sotto 
il pretesto che visitarono il generale, Por metterli al 
tali trattamenti ogli stesso dovette sproce- 
pente a Rustsciuk, al rimpatrio di parecchi 
i russi rimasti al servizio della Bulgaria. La 
nota termina dicendo che se tali fatti i riproducessttà 
avrebbero gravissime conseguenze. 

* 

Si aspetta la rinpertàra della nostra Camera por sen- 
tiro, dalle risposte alle interpellanze sulla politica estera 
quale sia la rogola di condotta tenuta dal doverxo 
ITALIANO nello attuali complicazioni politiche. Senza 
dire tutto, sembra indispensabile che qualche spiegazione 
debba, esser data. 


i 


È parso, in questi ultimi giorni, di osservare una 
straordinaria attività nei ministeri della © della 
marina. L'onorevole Ricotti si è lasciato indurre a stu- 


diaro 6 tare sollecitamente i progetti di 
peo ad aumentare la forza delle armi a cavallo, 
6 pensa ad una sollecita trasformazione delle armi por- 
tatili. Dal ministero della marina sono partiti ondini por 
il sollecito allestimento ed armamento di molte navi che 
si trovano nei cantieri o negli arsenali. 

La Camora si riaperte tra Lp la 15 del pros 
simo novembre. Oltre le interpellanze sulla politica estera 
s6 ne sepolta pure qualcuna intorno alla politica eeele- 
siastica inangurata recentemente dal guardasigilli. L'or- 
dine di chiusura è stato dato a parecchi conventi 6 ad 
alcuno scuole clericali, mancanti della nocessaria auto- 
rizzazione governativa. Si loda genoralmente il concetto 
dal quale tali atti sono ispirati; ma si teme che non 
sia osservata nel risol la necessaria prudenza, nè 
sin scrupolosamente rispettata Ta legalità. 

Si conferma chel'rmengatone GuocieLmo nbbia 
sofferto nolla scorsa settimana un serio disturbo. Adesso 
SOMpRAGEI TA persico dal Podio Ioporala Ii 

. La permanenza pe impor 
Germania con la sua famiglia a Santa M: ita, sulla 
riviera AA Ri di allar 
mante vi sla nelle condizioni di salute del padre. 
* 

Tx Fnaxora il ministro delle finanze Sidi Carnot, 

non andando d'accordo con la commissione del bilancio, 


aveva offerto le snò dimissioni: il Sarrien, ministro del- 
interno, lo aveva imitato in ito ad nn incidente 


re a quello del Sidi Carnot appunto quando si tratta 
di proporre dei proyvedimenti per a un deficit 
di 104 milioni. La commissione del ha appro- 
vato, colmare quel deficit, un tto presi 
dal Wilson, il genero del presidente IU: Sadi Carnot 
sl è rassegnato ad accettarlo: ma $ mi; 
della marina hano 


Tn fin de' conti non è nè la Gobgiania nè la Rusta 
cha diesen dello sorti d'Europa: sono i bilanci e i 


* 
di Madrid ha pubblicato la re- 
itimi avvenimenti che perturba- 


regnò, 
stazione, ove poterono 
che loro di faggire, non furono prese cho assai 
tardi. Easo prova avere il generale Pavia confessato che 
le pattuglie 0 le colonne ché, nella notte del 19 set- 
tembre, sero lo vie di Madrid, dovettero disper- 
dero Li attruppamenti borghesi armati, che gridavano: 
È Viva la repubblica!” e parevano dapportutto disposti 
a secondure i militari îmsorti. Alcuni borghesi presero 
anche parto alla resistenza che gli insorti opposero alle 
trappe ad Atocha. Il paggonta rileva cho tutti.i sol- 
datl dei reggimenti di Albusro e Garellavo arrebboro 
reso parte al movimento senza l' energico intervento 
Hi alcuni dei loro ufficiali. Non si fa poi nel rapporto 
alcuna menzione del concorso che la Polizia» e, le Auto- 
rità civili dettero alla repressione. Finalmentoil e 
rto enumera pe perito subite dalle truppe reali. Vi 
furono due generali, tre ufficiali superiori e tre ufficiali 
subalterni morti e undici soldati feriti. 


La maggioranza del Folkeiing o Camora bassa della 
DantmaroA, che aveva adottato il sistema dell'asten» 
sione, ha deciso di riprendere parte alla discussione 
de’progotti presentati dal ministro Estrup relativamente 
alla conversione dei debiti dello stato e alle fortifica- 
zioni. Questa decisione è stata presa essendo evidente 
la impossibilità di rovesciare un ministero che gode la 
fiducià: della Corona e del Landsting o camera alta, 


In Griora è stata approvata la nuova legge elet- 
torale che riduse a 145 il numero dei deputati. 


Re Giorgio con la sh e ifigli, dopò aver to 
qualche giorno a Parigi e visitate Nizza, Villafranca e 
M naco, si è imbarcato per ritornare né'suoi stati, dopo 
un'assenza di qualche mese, 


Si dice che la Cixa, voglia o non voglia la Santa 
Sede, è decisa a non riconoscere più la Francia come 
protettrice dei sudditi cristiani del celeste Impero, 

21 Ottobre. 


n 
Unagani, TERREMOTI, eRUzionI. — Il:14 ottobre un 
terribile ciclone ha devastato gli stati del Texas e della 
Luigiana. Le vicinanze di Nuova Orleans sono inon- 
date. La piccola città di Sabino Pass è stata quasi in- 
tieramente distrutta da una inondazione: a Johnsons 
Bayan sono rimaste in piedi dolici sole case e 85 abi 
tanti sono stati trasportati dalla furia delle acque. 
Due giorni dopo, violentissime burrasche hanno por- 
tato danni rilevanti in Spagna, specie a Valenza 0 n 
Santander. In Francia il barometro è scesco ad un grado 
mai più veduto e la tempesta ha infuriato sulle coste 
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dotte nel 1849; Datosi al degli «trumeni 
dea gli cporimnt dota, o semplice i 
sposizioni è ne facilitò l'impiego. cati 


modificato da Brewster, strumento del quali 
atrusse, colle indicazioni avute da questo scienziato, Il 


i 


1 
i 


ricato di essgnire le operazioni di illuminazione elettrica 
i è sopratutto all'Opira per oto 


À in Romagna. îl 
vi fu per diciotto anni compilatore della Gazzetta. Pie- 
montess, Nel 1861 venuo nominato professore «i: lette- 
tatara italiana nel R. Licso di Ferrara; ebbe poi per 

pì di na tor Lr Liceo E Se 
nigali leggono te opere originali e tra- 
dotte, in gra edin i perbioma moritanò particolar 
menz'ons la Bibbia (Antico Testamento) recata in versi 
versione poetica dell'Enzide, è una 
i aroma. d'altro tradazioni. 1 purè una quantità 


una: quane 
tità.di poesie patriottiche e morali, ed era insignito di 
una Ordini cavallereschi. Da quattordici 
anni in qua-vivera modestamente in Roma, dove era 
Presidente della R. Società Didascalica. 
— ll 17 corrente è morto a Vienna il barone Carlo 
Rothschild, fapo della casa Rothschild di Francoforte. 
iapoli il 5 agosto 1820. Era membro della 
Camera dei in Prussia, banchiere di corte, è 


[2] 
î 
i 
Da 


console le di Baviera. -Aj fonatissim> per le 
delle como altri membri sua: famiglia; aveva 
formato ricche raccolto di opere artistiche, in un museo 


aperto al pubblico da poco tempo. 
— Meomm. Anzelo Galletti e il comm. Luigi Antoni; 


Rich 


LA GLORIA SFORTUNATA 
DI LUIGI GALVANI. 
i i diven- 
da e ni ia 
Galvani, lo scopritore della.“ elettricità 
animale,” Tempra di scienziato e insieme cuor 


lcezze dei duè immensi amori di tutta Ja sua 
vita — la cattedra universitaria, è SEE 
glie, — quando, ui è 1786, l'ac- 
cidentale agitarsi la‘ strappò pe' 
suoi occhi ind dà: dallo 
una Tuoga foga di ott tar) 
una lunga x gli tu 
la serena di marit rinnovan- 
dill'perperuanienta nel MIAiagni osa allun-' 


pstr Ja mano profanatrice verso il tesoro nascosto 
Li iena mito doloroso di Prometeo. 
, sabina tormen- 
tato soltanto’ d dal ilivino che l'aveva invaso! 
Troppo sensibile ai vincoli che dolcemente lo 
stringevano- alla famiglia e alla società, nè, come 
ini Ciilaiioni Find i asserragliarsi 
lentro Vin gnabile l'egoismo pro- 
verbiale dell homo di scienza, doveva da essi 
avere frequenti è terribili strette al cuore, le 
quali lo fecero piangere di dolore come un gio- 
Vanetto innamorato, e, rovinandogli la salute, pre» 
cocemente invecchiare e gittare nella sepoltura. 
Era ancora, per così dire, nella luna di miele 
della grande scoperta, quando perdette la sua 
adorata Lucia, donna di eletti spiriti, che per 
lui .non solo era stata l'angelo della vita, ma 
altresì la compagna intelligente e amorosa, l’as- 
sistente, l’ aiutatrice. nelle fisiologiche espe- 
rienze. Galvani fu inconsolabile, a quel primo 
colpo della sventura; a cui dopo un altro 
ne seguiva, alla venuta dei Francesi, i quali, 
perchè ricusante di giurare fedeltà al nuovo go- 
verno, in nome della libertà (povera calunniata!) 
cacciarono dal bolognese Ateneo lui, che prepa- 
rava la grandezza maravigliosa dell'imminente 
secolo nuovo. 
Perduta la moglie, perduta la cattedra, 


- uitato dagli invidiosi, deriso dagli increduli igno- 


ranti, vecchio, infermo e Cinbrafo S'allogò presso 
il fratello Giacomo, da cui riceveva il vitto gior- 
naliero e, dopo due anni, il 2 dicembre 1798, 
cessò di vivere e di soffrire, 

Ma non gli giovò, ripeto, non gli giovò mo- 
rire. Nessuno parve avvedersi che con lui era 
sparito uno di que' grandi, a cui l'avvenire serba 
l'onore dulao Nessun accompagnamento, 
infatti, ebbe il trasporto della sua salma, nè di 
musiche, nè di bandiere, nè di fiori, nè di di- 
i dall’artificiata mestizia e rimugginanti le 

isi compassate è fredde d'un elogio funebre. 
Nemmeno una torcia gli ardeva attorno, mentre 
Dee le vie buie parevano trafugarlo alla chiesa 

lel Corpus Domini, dove da otto anni nella com- 

postezza della morte lo aspettava la moglie. Ma, 
in compenso, tarda e irrisoria soddisfazione, Na- 
poleone Buonaparte, proprio di quei giorni gli 
restituiva Ja cattedra di fisiologia 

Eppure, il suo nome era già glorioso, e nel 

trimonio di tutte le lingue civili entrava a 
formare un verbo nuovo, che era una rivela- 
zione ed una rivoluzione scientifica; e l'elo- 

uenza accademica non tandava a farlo segno 
elle sue apologie, nel £802 coll’Alibert a Parigi 
ed il Venturoli a Bologna; dove nel *41 il Ghe- 
rardi e nel 241 il Medici lo ripigliavano ad ar- 
gomento di dotte monografie. Ma erano voci so- 
Ittarie che non trovavano eco fuori delle acca- 
demie, specialmente nella città natale, dove il 
popolo, per indole è tradizione, lia tanta jcono- 
clastia nel sangue da presentare il fenomeno, 
strano in Italia, di mon avere rispettato la statua 
d’un papa se non perchè provvidi e furbi go- 
vernanti la camuffarono da San Petronio. 

La gloria sfortunata del Galvani non si è mai 
smentita, nemmeno negli omaggi che gli sono 
stati tributati ; nei quali, quando in una forma 
quando in un’altra, s'è sempre veduto come 
una persecuzione, direi quasi derisoria, che, per 
chi vive a Bologna, sfronda monumenti, statue, 
busti, medaglioni, ed epigrafi di quel prestigio 
che suole accompagnare le memorie dei grandi, 
E, a prova di ciò, valgono i fatti, Chi va a vi- 
sitare la nostra Biblioteca universitaria, giunto 
in una certa sala, può succedere che oda dirsi 
dal dimostratore : * Guardi: quello è il ritratto 
di Luigi Galvani, fatto lui vivente.” Il visita- 
tore non vede che libri e libri e libri: ha un 


bel in alto se non ha le pupille acute, 

Îl dipinto si trova appeso sopra non so 
quanti piani di scansie, come roba più da gra- 
naio che da museo. itando a girare pei pa- 
lazzi della Università, il medesimo visitatore si 
irova în un atrio. dove è murato in una pese 
un monumento, fatto dallo scultore Dé Maria, 
al principio del secolo, per cura e spese’ dell’av- 
vocato Angelo Bersani. Ol povero Galvani! in- 
vece di riempiere l'animo di ammirazione, fa 
ridere, così raffigurato com’ è, lui dell’età delle 
parrucche, in costume romano, E nél medesimo 
costume lo trovate nelle medaglie del Mercan- 
detti. fatte coniare in suo onore da un altro ay- 
vocato, il famoso cavalier Luigi Salina. 

E non basta. Un prete erudito, don Vincenzo 
Mignani, aveva composto due iscrizioni col pro- 
posito di collocare, l'una nell'interno e l'altra 
al di fuori della terrazza, sulla quale il Galvani 
$ scoperse dille morte rane — la elettricità 
male — fonte di maraviglie — a tutti î secoli.” 
Egli, dopo aver fatto mille pratiche per ottenere 
il permesso di murarle, visto che nulla si con- 
cludeva, pensò finalmente, nel "58, di poterne far 
senza. Mi, chi lo crederebbe? pare che anche gli 
ammiratori troppo ardenti del Galvani ,. quasi 
egli fosse maggior iettatore che scienziato, non 
debbano sempre avere propizio il vento in Poppa. 
come ben potrebbe dirlo it.don Mignanì, che, 

r quel fatto, fu condannato a una multa di 
lodici scudi. 

E il popolino, a ridere; e, strano! ride ancora 
di quelle epigrafi, d'altronde lodevoli. Dicono 
che c'è un perchè, è dicono ancora che sia una 

cie di avversione, non so quanto giustificata, 
al prete epigrafaio. Ma, comunque, Lutto torna 
sempre a danno del povero Galvani. 

Avanti! Nel *73 il municipio fece costruire 
non s0 se dire un tempietto ovvero una cella 
nella chiesa del Corpus Domini e vi fece eri- 
gere un'urna sepolcrale di marmo, dentro cui 
furono collocati gli avanzi del Galvani e di Lucia. 
Le pareti sono decorate maravigliosamente: bi- 
sogna toccarle per vincere l° illusione singolare 
di quei rilievi che non sono che magistrali pen- 
nellate. Anche la tomba, nella sua semplicità, è 
molto commendevole, Ma qui il cinismo popo- 
lare ha inventato il suo capolavoro di malignità. 
Perché, osservando che Galvani riposa nell’urna 
@ Lucia dentro la base, avviene non di rado, 
come se i visitatori se lo fossero l'un l'altro 
taggerito; che essi, sogghignando, susurrino : 
Ma bene, ma bene!... La base della gloria di 
Galvani fu la moglie, perchè lei e non ui sco- 
perse i movimentì nelle rane morte”... 

Oh, ma questo è troppo! Lo so; ma ce n'è 
ancora, 

Nel ’79, con oblazioni mondiali, si eresse al 
rande scienziato una statua, opera del Cencetti, 
a quale ha molti e indiscutibili pregi tecnici. 
A parte il broncio che le fecero lè ragazze che 
si vedevano “ guastata” la piazza, proprio dove, 
il venerdì sera, si soleva erigere il palco per 
la banda musicale; a parte anche il broncio dei 
monelli,e dei fattorini di bottega, indignati di 
vedere nel “ vecchio dalla rana” un ostacolo ai 
famosi balli popolari del carnevale: ciò che 
per tutti o quasi tutti i bolognesi toglie 0 me- 
noma venerazione a quella statua, è il suo at- 
leggiamento di sbilenco; pel quale le satire gra- 
liche, propagate un po%da per tutto, trasformano 
il povero grand'uomo in un suonatore di tam- 
buro, in uno sguattero'lche sventola un fornello 
ed in altre consimili; profanazioni. 

Così, più male ché'bene per la gloria del Gal- 
vani, eravamo giunti, nel mese scorso, al primo 
centenario della portentosa scoperta. Ma chi se 
ne rammentava? il Governo? il Municipio? PU- 
niversità ?. Ohibò!. Se ne ricordò. il reverendo 
don Mignani, il medesimo. che pagò.la multa, 
nel *8. Egli. con qualcun altro, nominò un co- 
mitato per le feste: comitato che rimase per più 
mesì clandestino, e che, quando sî palesò no- 
minativamente sotto i proclami affissi ai muri, 
si dileguò, perchè molti protestarono di’ non 
volerne sapere, Fu uno scandalo, per il quale 
mancò la celebrazione del primo centenario. della 
più mirabile scoperta dei tempi moderni. Si è 
detto, e i giornali l’tianno stampato, che le feste 
si faranno in novembre; ma, “fatta la fésta, 
gabbato lo santo.” 

Penseranno i nostri nipoti al secondo cente- 
nario, se la gloria del «Galvani sarà meno sfor- 
tunàta. di qui a cent’anni. 

ARDON ALTOBELLI. 


rà AL”; III FM Ri Zi L LENTO ESTE 
306 L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 
e——--Tt = _- EA 
24 Ttatà 
. Baldoni | 
PS 


DA XS Fe 


Pizzo d'Intermesole veduto dal passo della Portella. 


Respiro ri 


37), veduto dalla Conca degli Invalidi. 


Ghiacciaio e vetta del Monte Corno. Pizzo d'Intermesole (m. 2645) veduto dalla Conca degli Invalidi. I 


i Escursione aL Gran Sasso D' Iratia Pen L'INAUGURAZIONE DEL NUOVO Riructo ata base peL Monte Cunno (da fotografie del dott. Abbate). [V. pag. AI 
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IL nituato aLLa sposa PEL GIORNO NATALIZIO, quadro di F, Soulacroiv di Firenze (incisione di G. Cantagalli, da fut. dei Fratelli Alinari.) |V. pag. 309. 


FONTI MANZONIANE 


A PROPOSITO D' UNA RECENTE PUBBLICAZIONE *. 
L 

Sarebbe cosa ben troppo poco manzoniana se 
io, Uiscepolo, volessi sedere a scranna per giu- 
dicare ed encomiare un libro del mio maestro, 
A noi manzoniani, per quella importuna mode- 
stia!che (tanto a ragione ci-wien rimproverala 
dagli avversarii, manca quella bella e spregiudi- 
cata franchezza ond'essi, maestri a discepoli è 
discepoli a maestri, si dispensano imente 
fama ed immortalità. Dall’ ultirtio volume del 
D'Ovidio io non piglierò.cke le mosse per metter 
fuori alcuni appu jè son venuto facendo sulle 
ypere det'Manzoni, nell'attendere ad altri studi. 


. 

Coteste Discussioni, per due terzi sono del 
D'Ovidio, l'altro terzo è del compianto profes- 
sor Sailer, morto quando ne correggeva gli stam- 
poni. Ed ha lor dato motivo in gran parte la 
polemica destatasi l'annò scorso a proposito dei 
nuovi programmi liceali, Ma se aleuni degli scritti, 
— come “Il Manzoni nelle scuole”, “La reli- 
gione, la morale e Îl pessimismo nei Promessi 
Sposi *, la “ Poscritta inedita sulla popolarità dei 
Promessi Sposi”, e “Ha lasciato una scuola il 
Manzoni — sono essenzialmente polemici; 
gli altri invece; — “ Potenza fantastica del Man> 
zoni e sua originalità ”, “ Manzoni è Cervantes”, 
« Appunti per un parallelo tra Manzoni e Walter 
Scott", “ Manzoni e Carlo Porta”, — insieme 
col bello studio del Sailer, Il padre Cristoforo 
nella storia e nel romanzo ”, iniziano invece la 
ricerca delle fonti del Romanzo. L'altro scritto 
del Sailer, La politica del Manzoni a Milano ”, è 
un'appendice al poro sulla politica manzoniana 
che il D'Ovidio pubblicò ne? pi eritici. In fine 
al volume, “col buon pretesto dell'errata-corrige”, 
il D'Ovidio “ fa altre due parole, col lettore”; le 
quali viceversa occupano ventidue fitte pagine 
di correzioni e di giunte, molto succose, riguar- 
danti specialmente il Cinque maggio. 

«Il Manzoni, — dice il critico napoletano, — 
notì lavorò mai di seconda mano: tutte le orea- 
zioni sue sono vere e proprie creazioni, frutto 
cioè di una fantasia vivamente e sinceramente 
commossa. Ma nòn è detto che debbano essere 
creazioni ex nihifo. Quella fantasia aveva spinta 
e. materia al suo lavoro. dalla esperienza della 
vita, dallo studio esatto è minuto della storia, e 
infine dalle reminiscenze letterarie ossia dai fan: 
tasmi degliscrittori antecedenti”(p.XIII)....4 Sarei 
lieto, — egli aggiunge, — di veder rintracciate le 
fonti dei Promessi Sposi ” fi 61); chè, retta> 
mente intesa, “ l'indagine delle fonti del Manzoni 
non mena punto a distruggere l'unità organica di 
ciascuna delle sue creazioni nè a negare l’origi- 
nalità piena del suo ingegno, anzi giova a lumeg- 
giare quella e a dimostrare questa” (p, XIV). 

Ed ecco dunque anche la mia contribuzione alla 
ricerca delle fonti del romanzo manzoniano, 


Toti ricorderanno la descrizione del luogo 
ov'era posto il castello dell'Innominato. È vero 
che paaiganio ha pur voluto negare la popola- 
rità de° Promessi Sposi; ma via, le duecento è 
più edizioni. ehe in meno di cinquant'anni se 
ne son falte în tutte le lingue e in quasi tutte 
le nazioni civili, enumerate ed allineate in or- 
dine di parata ‘dal D' Ovidio, valgono a buon 
conto a risparmiarmi' la fatica dî ricopiare quel 
brano SERGEIDIO del cap. XX). Chi lo voglia ri- 
leggere non ha ché da ‘stender larmano sur una 
qualunque’ delle duecentomila dopi dî quel li- 
bro sparse pel mondo: + duecentomila per modo 
di dire, senza cioè tener conto delle ristampe, 
delle edizioni stereotipe edelle tirature più ab- 
bondanti di mille copie | 

Or codesta descrizione, — non escluso “il ri- 
gagnolo o torrentaccio”, nè “le schegge e ma- 
cigni, ere ripide, senza strada e nude, meno 
qualche cespuglio ne’ fessi e sui ciglioni de’ gio- 
ghi che formano per così dire Paltra parete della 
valle”, — ha notevoli somiglianze con quella 
che un romanziere latino del secondo secolo d. C., 
Apuleio, fa d'un covo di ladroni (libro IV). La 
riferisco nella traduzione italiana del Firenzuola; 
sia perchè, ;salvo ne? nomi di persone o di città, 
è suppergiù conforme all'originale, e sia perchè 
il Manzoni potè conoscere questa classica traduzio- 
ne cinquecentista quanto e meglio del testo latino. 


® F. D'Ovipro e L. Sainkr, Discussioni manzoniane. 
Città di Castello, S. Lapi edit., 1886, 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


, — racconta l'nomo fatto asino, — un 


Du fe ala seuro è tutto di piro 
arbori ripieno, 1 cui ravyiluppate , di aspri 
sassi, 6 per questo inaccessibili, tissime, Foa 
Leal foi di di eni) gu 

C acqua i senza na 
mero i ‘circuendo quel moute giù da 


i cano aisai , dave ogni notte alcuni 
DIRE ATTORI MIAO TGati per Gt ito ni no: 


Anche appiè del io, all'imboccatura dell’erto 
e tortuoso sentiero che menava su al castello del - 
l'Innominato, “ c* era una taverna, che si sarebbe 
anche potuta chiamare un corpo di rdia”, 
cui la voce pubblica dava il nome di Malanotie. 
Ma coteste coincidenze, per quanto notevoli, 
fra le due descrizioni, non ci potrebbero da sole 
far conchiudere che il Manzoni nel concepire 
la sua si ricordasse dell'altra. Probabilmente egli 
ritrasse la sua scena dal verò; QuIbIeA dA: sè 
da credere alla supposizione del Cantù, che }l ca- 
stello dell'innominato sia stato dove ora sì veg- 
gono avanzi d'una vecchia bicocca a destra del 
monte Magnodeno, non sì sappia determinare un 
sito che risponda esattamente alle indicazioni del 
romanzo, È ad ogni modo !l Manzoni, per un 
sicuro effetto architettonico, aveva Noroo bisogno 
di collocare sur un degno piedistallo quel suo 
terribile eroe “ grande, bruno, calvo; bianchi i 
pochi capelli chie gli rimanevano; rugosa la fac> 
cia.... e nel quale il contegno, le mosse, ‘la du- 
rezza risentita dei lineamenti, il lampeggiar si- 
nistro ma vivo degli occhi, indicavano una forza 
di corpo e d'animo, che sarebbe stata straordi- 
naria în un giovane.” Nè era proprio necessario 
ricordarsi di Apuleio per poter ìmmaginare un ca- 
stello a cavaliere ad una valle angusta ejuggiosa, 
dal quale quel signore selvaggio avrebbe po- 
tuto dominare all’ intorno tutto lo spazio dove 
pito d’ uomo potesse posarsi, ed appagare così 
ll suo orgoglio di non veder mai nessuno al di 
sogrardi sé nè più in alto, 
nonchè le somiglianze fra il romanzo ita- 
liano ed il latino crescono a misura che si di- 
scende ai particolari di quegli episodii, a cui il 
castellaceio serve di scena. Non son neanche 
rientrati nel covo, che quei ladroni apuleiani 
si diedero assai importunnmente a chinmare una certa 
vecekierella, che per li molti anni già aveva fatto arco 
delle.schiene, e alla quale sola pareva che fusse com- 
messa la cura di tutta quella famiglia; e dicevano: tu 
sola, vecchia grinza, vituperio del vivore, unico rifiuto 
dello Inferno, ti starai scherzando per casa, senza darci 
ale sollazzo 0 refrigorio dopo tante 6 così pericolose 
fatiche; 6 non attendendo il di e la notte ad altro che 
4 cotesta golaccia, ti tracannorai il vin pretto, come se 
tu fussi una pévora. e noi staremo a denti secchi? Ma ella 
tatta tremando, e dando lor del buon per la pace, con 
Wa voce stridente: o fortissimi giovani e fedeli, sola 
cagion della mia salute, con grandissima cura e con 
soavo sapore sono preparato tutte le vivande occ. 
Anclie nel castello dell’Innominato è una simile 
vecchia, nata ed educata lì, fra quella masnada 
di sgherri. Non era addetta ad alcun servizio 
QRSrO, ma ora l'uno ora l'altro le davan da 
fare ogni poco. “Ora aveva cenci da rattoppare, 
ora da preparare in (retta da mangiare a chi 
tornasse da una spedizione, ora feriti da medi- 
care, I comandi poi, di coloro, i rimproveri, i 
ringraziamenti, eran conditi di beffe ed’improperi : 
vecchia, era il suo appellativo usuale; gli aggiunti, 
che qualcheduno sempre ci se n'attaccava, varia 
vano secondo le circostanze e l’umore dell'amico.” 
Nel romanzo latino la vecchia opera e parla, 
nel romanzo italiano invece c' è solamente rife- 
rito come sia solita di parlare e di operare; ma 
in fondo la persona è la stessa. Solo che forse 
il Manzoni ha aggiunto una tinta ancora più cupa 
alla trisuzia di lei. In Apuleio ha tanta paura dei 
suoi soci e padroni, che agli strapazzi ed'agli 
insulti non sa rispondere che con parole dimesse 
e melate; nel nzoni invece, quand'è distur- 
bata nella pi; ja @ provocata nella stizza, che 
son due delle sue passioni predominanti, “ con- 
traccambia alle vi que’ complimenti con pa- 
role, in cui Satana riconoscerebbe più del suo 
ingegno, che in quelle de’ provocatori. * È che 


questi erano come lei sottoposti a un signore 
temuto, e le beffe e gl'improperi gliele facevano 
‘da buoni camerati, solo cioè per togliersi il gusto 
ui VESTI È cli AE val ane; 
invece li altri rii n lei è 
di loro Pg avrebbero ricacciata in gola 
qualanque parola meno che sottomessa. 


® 

I ladroni greci dell'Asino d’oro tornano a casa 
la notte seguente non con altra preda se non 
“ menandosi avanti con ogni sforzo una sola 
verginella. La quale piangendo a caldi occhi e 
stracciandosi le ricche vesti e i biondi capelli, 
col leggiadro volto, co molli lineamenti, col no- 
bile aspetto e una certa dignità matronale, dava 
indizio d'essere una delle prime fanciulle di quelle 
contrade, * Non l’avevano rapita nè in omaggio 
a Venere celeste nè alla terrestre; ma per ca- 
varne un buon prezzo di riscatto, 

E ayendole cincischiate così là queste parole, indarno 
cercarono di consolare pins ; fmperocchè ella 
allora, messosi il capo inoechia, piangeva più 
dirottamento che prima. essi, chiamata quella 
lor Fior gati. la Lraparpe ipia prua 
LI lere accanto, è con la ae 

ai fr di po it È così dicendo, usci- 
pren anita loro ordinarie fuc- 
meschina vane Alcuni con- 

fo 1 voci, loci orvar dimina e 
ve dolore ; anzi alzando più voos, e tuttavolta 
rinforsando fl nato: 0. bittendési, L'dsachi © porco: 
tendosi Je tenere guance, m'empiè sì di compassione, 
ch' ella fe' grondare le lagrh 

“ Falle coraggio‘, comandò a sua volta l' In- 
nominato alla sua serva, E se Lucia, al sentir 
quella voce di donna, non gridò, fu oltre che 

er la sua timidezza, anche perchè vide îl Nib- 

io far gli occhiacci del fazzoletto: “ritenne il 
grido, tremò, si storse, fu LDrpsi e messa nella bus- 
sola, * E giunta appena uella camera, si rannicchiò 
in terra, nel canto il più lontano dall’ascio; e le pa- 
role dell’Innominato le mettono un nuovo spaven- 
to nell'animo spaventato, e sta più che mai rag- 
gomitolata Mel cantuccio, col viso nascosto tra le 
mani, e non movendosi, se mon che Lremava tutta. 

In casa de’ ladri, la verginella di Apuleio ricorda 
altezzosa la sua nobile nascita ed i ricchi parenti; e 
pare che non si rammarichi se non fer vedersi 
trattata “come se fusse una vil fanticella. ”’ La fan- 
ticella lombarda non può avere di cotesti ramma- 
richi e non grida più, anzi non.sa quasi neanche 
più lamentarsi. Ad entrambe sopraggiunge una 
stanchezza angosciosa equindi unaspecie di sonno. 

Lamentandosi adunque la povera meschina in questa 
sruisa, ed essendo per lo profondo dolor dell'animo “uo, 
per le grida grandi, che lo avevano tutta riarsa la scola, 
per la stanchezza del corpo tutta al ; ella concesse 
gli umidi occhi ad un breve sonno. E a fatica aveva 
Dato peer la si risentì: 6 Dari ae afflig- 

mai, come una cosa lt rcoteva 
franiito petto è battevasi la splendida facci 

Lucia, quando la vecchia si fa cacciata nel 
letto, restò immobile nel suo cantuccio. 

Non era il sno nè sonno nè la, ma una rapida 
successione, ima torbida vicenda di penserà, d'immagi- 
mazioni, di spaventi. .. Stette nn pezzo în quest’ ango- 
scia; alfine, più che mai stanca e abbattuta, steso le 
membra intormentite, si sdraiò o cadde sdraiata, e ri- 
masè alquanto in uno stato più somigliante a un sonno 
vero. Ma tutt'a un tratto si risentì, come a una chia- 
mata interna, è provò il bisogno di risentirsi intera- 
mente, di riaver tutto fl suo pensiero, di conoscere dove 
fosso, come, perchè... Tutt'a un tratto..... si ricordò 
di quello che aveva di più caro, o che di più caro aveva 

i... $0 ne ricordò © risolvette subito di furne un 
.. ® disse: .... rinunzio per sempre a quel mio 
poveretto, per non esser mai d'altri che vostra. 

Un altro poreretto era passato per la mente 
anche alla nobile ricattata, e l'aveva destata di 
soprassalto. Rapita quando celebrava le sue nozze 
con “un bellissimo giovane, fra tatti i. cittadini 
uno de’ principali... allevato e cresciuto sempre 
saco in una medesima casa, anzi in un mede- 
simo letto”; ora, in un sogno angoscioso, le era 

arso che Quai poverino fosse stato ammazzato 

la uno de'ladroni, nel correre in sua difesa. 

Il cuore stesso della vecchia, aggrinzito come la 
sua faccia, si muove a compassione per la disgrazia 
dell’infelice fanciulla; e per alleviarle la malinco- 
niaimprende a narrare una lunga novella di amore. 

Non è detto che la fanciulla se ne annoiasse; certo 
non pensò, come la fanticella manzoniana, a far sa 
grificio alla Madonna o a Diana del suo poveretto. 


i A . È x, 

Ci pensò invece, o fu indotta a pensarci, un’al- 
tra eroina d'un altro vecchio romanzo, poste- 
riore di qualche secolo all’ Asino d’oro. 

MicneLe SCRERILLO. i 


È 


di pittur è di non si 
1 Rsa 6 ant tiche, e questa ità è essenziale 
5 po de Aeg i rc pupo deg 


MODERNA SUSANNA. 
m è nuda la Susanna moderna, nè in questo quadro 
iesto Moradei nè in qi da noi. tI 

prova 


IL REGALO NATALIZIO ALLA FIDANZATA. 


Tema gentile, fp seelta dei tipi dello figuro, 
«gusto signorile di composizione, di costumi, di fondo, 
mottono quisto Invoro del bravo pittore toscano, Sou- 
. laeroix, tra i buoni esemplari del genore di pittura di 
costume storico. 
Una delle condizioni più riesreate e più proprie a questo 
destaro im) ioni: tristi o 


più ansioso a sur volta di 


dre di tatterle perle del creato. Anche questo di 
pinto è nella Galleria Pisani in Firenze. 


SCIARADA. 


TM re-dei fiumi altero 
Fu detto il mio primiero ; 
All’estromo del mondo 
Sen giace il mio secondo ; 
V'ha chi al mio tutto, per salir, promette 
Gran cose e poi non gli mantiene un ette. 


Spiegazione della Sciarada a pag. 297 : Par-enzo. 


ST 
ec 
| ALBA TRISTE 
RACCONTO DI 
DOMENICO CIAMPOLI. 


Nella villetta di Posilipo scordarono: novella- 
mente tutto, tniti, sè stessi : vissero ebri dî gio- 
Vinezza, quasi inconsci, in un ‘ungo sogno d’a- 
more. Si parlavano piano piano quasi temessero 
di distrarsi, e la parola era più anima che voce, 
ò suono privo di senso, ma pieno d’infinita te- 
nerezza. Talvolta scendevano al mare, fra la 
blandizia enti) le Cpt eo ici 
e restavano seduti sopra uno jposando, 
nel negli occhi nuotanti in un lan- 

molle di bene; o saliti sulla piccola ve- 
fiera erravano fo, smarriti fra il tàrchino 
dell’onde è dell'aria, come a perpetuare il bel 
sogno carezzevole, avendo innanzi la cerchia 
vastissima della città, e ai lati il Vesuvio e le 
isole. Altre volte restavano ore ed ore chiusi 
nelle stanze orientali, seduttrici per lusso soflice 
@ caldo; poi d'un tratto sì rincorrevano, come 
fanciulli, per le scalette delle terrazze soleggiato; 
donde le altre ville variopinte vedevansi simili 
a vestite da ballo e stese stranamente 
sul verde de’ boschetti. Co' volti all'aria pura, i 
capelli un po’scinti. tacevano, sorridendo; se- 
guivano con lo sguardo le vele bianche quasi 
ali di cigni guazzanti e finivano sempre col pren- 
dersi per le mani e scendere a cercare nuovi 
nascondigli. Di que>giorni fecero le più matte 
SOPPALO una sera andarono a cenare nella trat- 
toria ch'è sul diruto palazzo di Donw'Anna: non 
Vera anima mata: il mare calmo rifletteva le 
stelle e luccicava entrando pe’sotterranei ; due 
ciechi strimpellavano nelle altre stanze la ma- 
linconica “ Fenesta che lucivi e mo' no luce”... 
Un'altra nolte scesero a piedi sino a Mergellina; 

i, come coltî da uno stesso desiderio, salirono 
in una vettura da nolo e tornarono sul Corso 
Vittorio, nella camera ove avevano passato È 
primi giorni... A volte restavano l'uno in una 
Stanza e l’altra in un'altra, aspettandosi; dopo 
alcuni minuti, senza saperlo, si venivano incon- 
tro. Nelle sere fredde, presso il caminetto, pa- 
revano assopiti : Vera, stesa su una sedia a sdraio, 
con le palpebre chiuse, respirava dolcemente: 
Gentileschi allora pian ‘pianino, con movenze di 
tigre guardinga, strisciava sul tappeto e veniva 
a le i piedini meravigliosi, le mani ab- 
bandonate lungo la roi poi, fatto audace 
saliva alle labbra, agli occhi, e d’un tratto insie- 
me scoppiavano a ridere... 

Ma vennero ‘aleune giornate di pioggia con- 
tinua, scrosciante, monotona; il mare, il cielo 
lividi; la casa semibuia. Vera, silenziosa, acci- 

ljala si lasciava carezzare con la fredda indif- 

renza d’una statua, indifferenza tanto più atroce 
quanto più soave era stata prima. Allora Genti- 
leschi la lasciava sola: — Verrà, — pensava; e 
tendeva cuore ed orecchi al minimo fruscio ; ma 
Vera non veniva; è bisognava andarle vicino e 
tacere, o restar lontano per non tormentarla. 
In quelle ore la solitudine le faceva bene, spe- 
cie quando poteva avere sugli occhi ee la- 
grima. Gentileschi la spiava; è quando la cre- 
deva rabbonita, le si prostrava timidamente ai 
piedi. Una sera, mentre e’ era intorno un gran 
silenzio e s'udiva soltanto il muggito del mare, 
come respiro rantoloso d'un mostro, ella gli af- 
ferrò la testa alle tempie e figgendogli le pu- 
pille negli occhi: 

— M'ami ancora tn? — gli chiese: — guar- 
dami bene, Puoi amarmi? 

E senza aspeltare risposta baciò, come pazza, 


le lagrime che spuntavano fra le palpebre dello 
sposo. Ora egli le destava una pietà profonda, 
più di lo era ferito: Vallusione di Ceccano, 


geltatagli alle spalle come una frustata, le sem- 

ra! i atroce che fra sè conchiudeva : 

dl fossi uomo non potrei amare una donna 
le me, — E lui, lui così buono, così generoso 

doveva piegare il capo per colpa di lei 

le salivano al cervello impeti neri. 


Allora 
vertigini che coglie il)suicida agli estremi; e 


alla madre, alla famiglia, fosse bene: ella me- 
desima in una casa serena forse si sentirebbe 


fa; 
meglio: onde una mattina che da’ vetri d'un 
balcone guardavano la pioggia che scendeva sul 
mare, gli disse dolcemente pai 

— Quaggiù è brutto il verno: io non ho mai 
visto un verno fra le montagne: dev” essere stu- 
do con le grandi nevicate, le tramontane, e 
1 focolari vasti scoppiettanti.. 

Gentileschi ebbe un lampo di gioia negli occhi: 
— E verresti volentieri lassù? Davvero? 

— Ma è il mio sogno. 

— 0h, allora.... Fra una settimana ci saremo. 
Solo che.... "i 
— Che cosa? 

— Il viaggio è disastroso. 
— Meglio: non sarà monotono. 

— Bisognerà fare molta strada a cavallo, tra 
burroni, torrenti e geli.... 

— Supporremo di fare una gita al polo. 

— Vuoi addirittura ? 

— Voglio, — e proferi questa parola con tono 
canzonatorio. 

Il giorno medesimo Gentileschi scrisse allo zio 
Ruggiero, alla zia suor Orsola, alla madre. La 
novella lassù doveva mettere il mondo a ru- 
more, appro per la stranezza del viaggio, Ni 
cuor del verno, due sposi, giovani, ricchi 
namorati lasciavano le aure primaverili di 
poli per le boree della Majella; i tepidi salotti 
pel castello desolato, sfidando la rigidezza del 
clima e la selvaticità de’ sentieri la perciò ‘i 
go son helli che non sono comuni. 

preparativi furono piacevolmente affroti 

Dino e Vera per molti giorni girarono di ne- 
‘ozio in negozio, comprando mucchi di pellicce, 
i stoffe pesani rdinando abiti, scegliendo re- 
gali. lieti d'aver trovata un’occupazione, pregu- 
stando le emozioni di quella scappata. Tornavano 
al loro nido stanchi e contenti: si ripasavano 
un poco, poi ordinavano d'incassare presto ogni 
così e di spedire alla stazione. 

La risposta della famiglia Gentileschi non si 
fece aspettare. Da prima fu un telegramma dello 
zio Ruggiero, che anche nel suo laconismo seppe 
ficcare un po'di galanteria rettorica, come usava 
ai beati tempi della giovinezza di lui: “ Vera®, 
a sentirlo, avrebbe portata lassù la “ Prima-Vera,” 
La giovane signora sorrise a quel giochetto di 
parole: è si fece narrare le grandi venture amo- 
rose del vecchio gentiluomo. Poi vennero le let- 
tere: la madre, la signora Elena, scrisse a Vera 
molto affettuosamente: ella l'amava già; era ra 
maricata d’essere tanto debole, le sarebbe altri- 
menti venuta Incontro per abbreviare l'indugio 
di stringersela al cuore come. figlia...; la zia, 
suor Orsola, scrisse a Dino: lei lo aspettava è lo 
aspettava da mesi, ed egli, cattivo, l'aveva quasi 

lornasse dunque presto. presto, presto; 
lassi. vedrebbe che il sno pensiero era stato sem- 
pre volto a lui: per la sposa neppure una pa- 
rola: il signor Ruggiero poi aveva scritto a tutti 
e due una lettera sola, che cominciava : “ Dilet- 
tissimi figlinoli;” e finiva con un uragano di 
tenerezze... 

Com ebbero finito di leggere Vera domandò: 

— È una bella donna tua zia 

+ Una bella monaca. Perchè? — rispose Dino 
un po’ sorpreso, 5 

— Niente, Quanti anni ha? 

— È sulla quarantina ; ma il chiostro ha con- 
servala giovane come a trenta. 
— Ti ama molto ? 

— Forse più di mia madre. 
Il discorso restò;li: Vera si provava innanzi 
allo specchio;gli abiti impellicciati: un berretto 
di lontra -de:stava, stupendamente : Gentileschi 
per ammirarla aveva smesso di consultare l'orario 
delle. strade ferrate ; poi conchius 

— Danque partiamo domani sera: saremo alla 
slaziene di.... — e nominò il paese, — verso le 
dieci del mattino; là ti riposerai un’ora, due; 
e saremo a casa sulla sera appresso. 

— Benissimo, — disse Vera: — ora dà tutti 
gli ordini opportuni e non dimentichiamo nulla, 
lo ho una grande curiosità di conoscere la tua 
“ signora badessa,” 

— Che ti vorrà bene come a un’ educanda. 

Vera sorrise, incredula: accennò col dito la 
lettera di 

— Vedi 
rola per me. 

— Le ha serbate tutte pel tuo arrivo. Credi: 
è un po’ mesta, nn po taciturna; ma ha un cuore 
di santa.... E lei, si può dire, che m° ha fatto da 
madre nelle ore più tristi, comunque chiusa nel 
chiostro. A proposito: dovrei andare per la Ma- 


dentro non c’ è neppure una pa- 
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1, Ritratto del Galvani fatto lui vivente, Monumento del Concetti in Piazza Galvani (1879). — 3. Monumento del De Maria nella R. Università (1815), — 4. Medaglia commemorativa del Mercandetti (1803), — 5. Urna sepolcrale di Galvani xd 
e sua moglie nella chiesa dol Corpus Domini (1873). — 6. Ringhiera dove Galvani avvisò i primi movimenti delle rane morte. — 7: Medaglione in marmo posto (1886) sulla facciata della Casa dove nacque e morì Galvani. 
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| Pet rrimo CenteNARIO DI Luisi GatLvant a Bovogna (disegni dal vero di Augusto Sezanne). (V. pag. 305.) 


_non più lunga di mezz’ 01 
AT dA 


donnina del Morelli sino al 


la via Paco; corsa 
nè posso mandar 


— Va pure, 

—_— Solo? — e disse questa parola con tono 
di comica desolazione : non s'erano lasciati mai 
dal giorno delle nozze: poi soggiunse: — Si, 
non vale la pena d’incomodarti per una gita 
- così breve. Vedrai che in un baleno sarò di 
ritorno, 

Vera Vaccompagnò sino all’ anticamera; non 
sapeva perchè, ma nòn avrebbe voluto vederlo 
andar via solo... Che avrebbe fatto lei frattanto? 

Quando intese il trotto de’ cavalli sulla ghiaia, 
tornò nel salotto e rilesse la lettera di suor 
Orsola : 

— Troppo affettuosa per una zia; troppo vi- 
vace per una monaca; + conchiuse e gualci 
nervosamente quel povero foglio: poi con le 
silla aggrottate si avvicinò a guardar il mare 
dalla finestra; un mare grosso, torvo, spumante, 

Così, come quel mare, le si sconvolgeva il 
cervello: lei non ci aveva colpa, non voleva 
turbarsi ; eppure non poteva : era vittima del suo 
organismo ? Perchè ora quella zia le dava ombra 
senza nemmeno conoscerla? Bisognava tormen» 
tarsî anche lassù, fra le montagne, dove sperava 
di avere e di dar pace? 

Andava su e giù pel salottino, pensosa, scon- 
tenta... 

Il vecchio servo entrò pian piano ed annun- 
ziò una persona che voleva parlare alla signora. 
Vera infatti aspettava che le portassero le ultime 
cose ordinate: 

— Entri, — disse senza alzare il capo, segui— 
tando a passeggiare. 

Quando levò gli occhi, sì fermò di botto, di- 
venne pallidissima, tese l'indice all’uscio e con 
a appena intelligibile, come bramito di fiera, 

isso: 


— Uscite! 

_Il barone di Ceccano, lungo, magro, sorrise 
cinicamente : 

— Ho spiato tutti i passi di suo marito per 
trovarla una volta sola, per dirle cosa che può 
distruggere lasua feli e che io potrò na- 
scondere, a patto... — qui s'interruppe e attese. 
Poi sì trasse di tasca un pacchetto di lettere. e 
mostrandolo a Verà: 

— Dieci anni fa, — soggiunse: — lei, fan- 
cialla inesperta, amò Giorgio d'Aragona: una 
notte che Giorgio d'Aragona, il genio della dram- 
matica italiana, fu fischiato, lei lo consolò con 
l'abbandono di sè stessa... Ma l’altro tradi per 
leggerezza, lei non pregò per orgoglio. Giorgio 
d'Aragona mori fra le braccia della principessa 
di T.... a cui affidò le sue carte: fra quelle carte 
erano queste lettere, Quando io guarii dalla fe- 
rita fattami in duello da suo marito, la princi- 
pessa mi chiese: — Vuoi vendicarti della Rocca- 
marina? Eccoti delle lettere sue, — e son que- 
ste. lo son pronto a renderle, se torniamo amici. 
Ho sofferto molto per voi, soffro ora di più. Mi 
basterà di potervi vedere solo ogni tanto.,.. Vo- 
lete, vero? Non m'inducete a nuove cattiverie; 
sapete che ne sono capacé,... 

Vera assenti col capo; prese il pacco delle let- 
tere, e guardandolo: 

— Sì, sono proprio esse; ma non è a me 
che deve restituirle; è a mio marito. Segga; 
egli sarà qui a momenti; 6 le sarà grato della 
cortesia, 

_ Proferiva queste parole con accento fiero, du- 
rissimo; figgendo gli occhi sul livido rivale di 
Gentileschi, che restava là dritto, un po*grullo. 
Poi aggiunse più calma: 

— Non era un ricatto che veniva a propor= 
mi? Se sì, prenda pure le lettere, o. ne dica il 
PPEZZO.... 

Ceccano arrossi, ebbe un sussulto nervoso, 
come volesse gettarsi sull’insolente; ma sì con- 
tenne: la freddezza di lei lo agghiacciava, Alla 
fine frugando nel più buio della sua anima, cercò 
luna risposta che schiacciasse l’orgogliosa; e disse 
lentamente: 

— Vado via, prima che torni suo marito: è 
generoso non umiliare i traditi. 

— Quanto è domodo l’insulto irresponsabile 
— rispose Vera a testa alta e superba. 

Si lasciarono così. Perchè sarebbe rimasto Cec- 
cano, se Gentileschi poteva leggere quelle let- 
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tere, se Gentileschi perciò sapeva già ogni cosa? 
Venir di nuovo ai ferri, appena guarito, non gli 
sorrideva... Tutt'altro. Aveva tentato: se Vera 
sì fosse intimidila, allora... OI Ma così 
bisognava conteptarsi della buona azione d'aver 
rese le lettere, divenute arma ottusa, quando 
Vera aveva svelato lei stessa il segreto... Così 
scrollò le spalle, e scese lentamente versu Mer- 
gellina, Là vide Gentileschit che tornava in car- 
rozza a trotto serrato; gli sorrise dietro e mor- 
morò fra i denti: 
— Non si può negare ch'è un giovane co- 
raggioso ! 
- Vera, appena il Barone fu andato via, sciolse 
TAPRNEACA, @ rivide le sue lettere, le lettere di 
ici anni piene d' ingenue credenze, di rosee 
speranze, di al loni appassionati ; in un attimo 
rivisse lungamente, intensamente ; poi. si abban- 
donò sopra una poltrona, e pianse. Per quali 
mani erano passate quelle pure-effusioni dell’ a- 
nima, quanti ghigni e risa e beffe avevano do- 
vuto destare negli indifferenti o ne*codardi! Oh, 
se le fanciulle sapessero... si troncherebbero le 
mani prima di scrivere a un uomo, prima di 
rivelare il cuore... Gentileschi la trovò cogli 
occhi rossi: lei iniò la scena, calma, rasse - 
gnata, umile, senza osar di guardare il marito, 
Il quale la prese per mano, raccolse quelle let- 
tere sparse, e avvici i con lei al caminetto, 
ve le gettò in un fascio, le vide bruciare, di- 
ventar penosa nera; poi, abbracciandola affettuo- 


samente, disse: 
— Vuoi che parilamo stasera ? 


(Continua). D. Crhupous. 
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GIACOMO ZANELLA; uno dei più valorosi che giu- 
stamente pensano come senza lo studio e il culto 
deî classici non può esservi vera cultora lette- 
rarla, si è dato a stdiare con passione Teocrito 
e a tradurlo, Riceviamo gli Zilli tradotti (Città 
di Castello, Lapî) con una dotta è geniale prefa- 
zione in cui lo Zanella stabilisce un confronto 
fra il siracusano immortale e il gran Meli con- 
cludendo con queste parole: “To credo che la 
poesia buccolicà, nata con Teocrito, messa in trono 
da Virgilio, Sannazzaro, Gargilaso de la Vega, 
Gessner e sopravvissuta alla stessa Arcadia, sia 
finalmente morta col Meli, cosicchè resti alla 
Sicilia la gloria d’averle dato nobil sepolero, come 
le avea dato mobilissima cuna.” Lo stesso Za- 
nella dice che Peocrito è ciò che oggi chiamasi 
un realista, Chi.non lo conosce, non può infatti 
immaginare fino a qual punto arrivi il realismo 
dell’antico siciliano: i novellieri sìciliani reali- 
sti viventi, riguardo a sincerità, a precisione e a 
crudezza d’espressioni, sono ombre in suo con- 
fronto, Teocrito può interessare i moderni quafito 
un moderno; pèrciò ci rallegriamo di vedere che 
uno de’ primi nostri poeti cerchi di far meglio 
conoscere nna gloria immortale d° Italia nostra. 

Ma con tutto il rispetto che dobbiamo al vicen- 
lino poeta della scienza e.della fede, ci sia le- 
cito esprimere il dubbio ch'egli renda compiu- 
tamente il genio elo spirito del gran siracusano. 
Gi pare chel lo vesta d'abiti troppo artificiosi: 
alla vivezza, spontanea del dialetto dorico usato 
da quel jo creatore non risponde la lingua 
aulica usatà dal poeta della “ Conchiglia fossile.” 
Occorreva una lingua più viva, un linguaggio 
più naturale, parlato. 

È vera che Teocrito ricerca i contrasti delle 
idee e delle espressioni più comuni, e colloca 
proverbi popolari vicino a perifrasi poetiche: 
è vero che lo Zanella si studia di seguirlo in 
codesta ardua alternativa; ma ai suoi sforzi non 
arride sempre l'esito felice, Il soffio vivo e largo, 
quasi soffio delle falde dell'Etna, che passa attra- 
Verso ai versi dell’antico siracusano, non passa 
nella traduzione (pregevole tuttavia per molte 
parti) dell’illustre abate vicentino. 
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SaLomone Menasci ci presenta la seconda edi- 
zione della “ Germania ” di Heine, nei suoi tra- 
dotti Canti di Enrico Heine (Livorno, Giusti). Non 
ostante le spirito portentoso che il grande poeta 
tedesco sparse a piene mani nella “ Germania ” 
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non ci sembra che meriti l'ammirazione scon- 
finata che ad essa si vuol tributare: è un lavoro 
più d’uccasione che altro, in cui senti troppo |a-. 
maro sfogo personale contro uomini e cose che 
ad Heine davano sui nei è una satira terri- 
bile, è una sghignazzata troppo lunga, e finisce 
col seccare. Va bene che il poeta, sincero e im- 
pera bolli col marchio del ridicolo l'ipocrisia, 
la superstizione, la piccineria ; ma è odioso che 
egli coinvolga nel suo scherno nobili caratteri 
che, illusi quanto vuolsi, pazzi anche, se così 
ad Heine piace di chiamarli, non tardarono ad 
affrontare è pericoli e persecuzioni pur di espri- 
mere in tempi di servitù pensieri liberi a fa- 
vore della Germania dalla quale volevano ri- 
movere l’assolutismo. Enrico Heine può, d= 
rare quanto vuole il proprio patriotismo sino 
al punto d’affermare risoluto “che un giorno 
tutto il mondo sarà tedesco.” Intanto, egli irride 
i patrioti e preferisce la Francia al paese nativo, 
Eccessiva, poi, è la sua superbia di paragonarsi 
a Dante, allorchè minaccia il re di Prussia Fe- 
derico Guglielmo IV di dannarlo a un eterno 
Inferno pel come l’ Alighieri fece pei suoi 
nemici. Sono spacconate che Heine avrebbe scher- 
nîto in altri. 

Il Menasci ha ripulito il suo lavoro di tra- 
dazione. Egli ce la offre migliore della prima 
edizione, ma non ottima. Troviamo ancora molti 
versi duri e stecchiti come quei Tedeschi dei quali 
Heine dice col suo inesauribile spirito: . 


Pare ch' abbiano ingoiato © 
Il bastone col qualo eran lognati. 


Il traduttore cercò di rendere il 


iero hei- 
niano più fedelmente ch'era ibile , trascu- 
rando affatto la forma poetica. il una traduzione 


poetica dev'essere un’opera d’arte: altrimenti 
tanto vale tradurre in prosa. Già, secondo noî, 
Heine è come Orazio: non si traduce, Riguardo 
alle note che seguono la versione dobbiamo ripe- 
tere gli elogi che tributammo quando ci venne 
fstto di leggere la prima edizione: sono note. 


illustrative ricche, auree davvero. Le dobbiamo . 


a Sigismondo Friedmann, professore di lettere 
germaniche all Accademia scientifico letteraria 
di Milano. 

Alla “Germania” il Menasci aggiunge ver 
sioni di*stupende liriche d'Heine. Il lettore: ita- 
liano non potrà frenare le risate alla lettura 
dell’ Incontro (Begegnung) del Capo tamburo (Der 
Tambourmajor) è del Testamento e da questi 6 


da altri vedrà quanto alcuni poeti italiani moder- > 


ni, anche i migliori, abbiano attinto alla fontana 
del gran poeta germanico. Si è heineggiato an». 
che troppo: non è ora di sosta ? 
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Gioci Zanazzo, dopo cinque anni di ricerche, 
ha raccolti i Proverbi romaneschi (Roma, Perino). 
Ecco un libro ch° è prezioso non ostante Ja 
prefazione un po’ barocca. Nei proverbi fomani 
si trovano, dice Giggi, detti di provenienza bi- 
blica, detti di provenienza classica, detti di pro- 
venienza diversa sia straniera, sia d’altre parti 
a E si affretta a soggiungere: “i più sono 


ig dacchè non si IIREMALAlA che ogni 
proverbio nostro che abbia somiglianza con al. 
tro, il quale non ci appartiene, sia importato; 
ma giustamente si può pensare che certe verità 
Siano state tradotte in sentenze popolari spon- 
taneamente in più luoghi.” Già; questo è no- 
lissimo, Sarebbe curioso, come avverte il com- 
ilatore, raffrontare i proverbi romaneschi coi 
latini, raccolti da Atto Vannucci: sarebbe utile 
il notare quanti fra i detti del popolo più espe- 
rimentato dell'antichità siano rimasti oggi tra il 
pede romanesco. 1 proverbi romaneschi sono 
o specchio del carattere del popolo odierno: 
Vè indifferenza, disprezzo sdegnoso, accidia, spen- 
sieratezza, noncuranza del domani e tutto ciò è 
unito a senso pratico, a buon senso, a spirito mor- 
dace. Non sente invidia, non serba rancore, il 
rom: serenamente altero; e così è incerti 
proverbi, Le Pasquinate danno la misura, gran- 
dissima, dello spirito satirico dei Romani, attra» 
verso mille vicende storiche: i Proverbi danno 
quello della loro filosofia pratica. 

Nella compilazione Giggi Zanazzo s'attiene al 
metodo seguito da Cristoforo Pasqualigo, racco. 
glitore dei proverbi veneti, e dal Pitrà, modello 
a tutti: spesso confronta i proverbi romaneschi 
coi proverbi umbri, piemontesi, veneti, toscani, 
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berga gamaschi, liguri, siciliani ; e ciò 
ce interesse e TA raccolta che, in 
si potrà e dovrà arricchire, 


Qualcuno ci scrive; perchè non si vedono più 
| prose nè versi di quel brillante scrittore che 
era Corrado Ricci? È ancora vivo, vi di 
credere; ma ha avuto la malinconia di tuffarsi 
| nell’erudizione. E un quarto d'ora che capita 
i la vita d'ogni scrittore italiano. Non 
mese che non si veda uscire un opuscolo 0 
una nota storica o un volume di Connapo 
“Ricci: non è pane perì miei denti... hè per 
ì vostri. L'ultimo che m'è capitato è un 
volume di documenti storici con tanto di pre- 
fazione *. Tutti lo lodano, come la più esatta 
è luminosa descrizione dello stato orrendo in 
cui si trovò la Romagna durante la invasione 
SI lî col conestabile di Borbone. È un 
racconto drammatico; dove il Ricci fa anche lui 
la sua brava riabilitazione, com'è la moda; egli 
riabilita Francesco Guicciardini, ed è un piacere 
a sentirlo fare l'avvocato di quella buona lana, 
anche se non ne resti troppo persuaso. 


pnno ch'egli esistesse, anche perchè egli, mo- 
lestissimo, sfuggiva al clamore: adesso ch'è 
morto, s'inneggia alla sua memoria, e la si 
| esalta. È una giusta riparazione. 
| Il Combi, morio a Venezia nel settembre del 
4874, in mezzo al compianto universale, era un 
i momo di lucido ingegno, studioso; sopratutto, 
| 


. 
Quando Carlo Combi era vivo, ben pochi sa- 


era un istriano innamorato della sua terra na- 
tiva, uomo tenace alle proprie idee, un carattere. 
| L'Istria, ia conquista di Romani pri» 
— ma e dei Veneziani poi, diede alcuni ingegni 
bellissimi: due, sono di fama mondiale: Vettore 

lo pittore, Giuseppe Tartini musicista. 

Diede un umanista, Pietro Paolo Vergerio; un 
medico, Santorio; un economista e storico, Gian 
Rinaldo Carli. Il Combi è certo uno de’ più no- 
bili figli dell'Istria; e lo vedi da'suoi scritti rac- 

colti ara in un volume. Istria: studi storici e 

politici (Milano, Rebeschini), interessante volume 

al quale un amico dell’estinto premise una pre- 
fazione robusta e focosa. 

.Il Combi non era focoso: tutt'altro. A un 

amico, nel {° febbraio 1883 scriveva: “In poli- 

tica tatto deve obbedire alla ragione dell’ op- 

} portunità. Principalmente poi non deve arro- 

«—arsi alcuno di sostituirsi al Governo nazionale 

|. nell’arduo assunto di condurre la politica è in- 

terna è esterna. Censurarlo, se stimisi faccia male, 
è diritto, è dovere di ogni cittadino; ma in- 
Muire su di esso altrimenti che nelle vie legali 
è delitto di offeso patriotismo,” 

Non si potrebbe essere più temperati: al co- 
spetto degli © irredeniiai Pil Combi doveva pa- 
rere un codino. 

FraYsuoi scritti leggiamo un ristretto sommario 
della Storia dell’ Istria, preludio al grosso vo- 
lume l'Istria di Carlo De Franceschi ; uno studio 
sull'unità naturale della provincia istriana; un 

. altro, molto accurato, pratico e tecnico, sulle-sa- 
line istriane; ed uno. meditabile, dell’etnografia 
di quella regione. Chi studia i proverbi, leggerà 
con piacere il saggio illustrato che de’ proverbi 
dell'Istria offre il Combi. amorosissimo del po- 
polo e dei suoi costumi. Crediamo che dell’“Ap- 

lo degli Istriani all'Italia * già pubblicato nel- 

‘agosto del 1866 fra gli Atti del Consolato Triesti- 
no Istriano ed ora riprodotto, s'impadronirà un 
iorno la storia: può passare per un memoran- 
lum diplomatico. Non esitiamo a dire che questo 

è loscritto migliore del volume; il quale si chiu- 
de con una breve raccolta di lettere di carattere 

| politico, stese con. quella precisione e quasi ari- 
dità di stile ch'era Lato della mente quadra del 
Combi. Qua e là fiorisce la celia amara. La tri- 
stezza era il fondo dell'animo dell’indimenticabile 

Datriota. 
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1 Gli Spagnuoli e î Veneziani in Romagna (1527-29). 
Documenti illustrati di Corrapo Ricci, Bologna 1886. 
— Questi fanno parte della Collana di curiosità lette- 
rarie inedite o rare dal secolo XIII al XVII, fondata 
& diretta dal venerando Francesco Zambrini : ed è la 125% 
dlispensa della Collada; una dispensa però d'oltre 400 
Pagine, fra racconto e documenti. 


IL GRAN SASSO D'ITALIA. 
Il {8-19 settembre Dr la Sezione di Roma del 
Club alpino italiano ha inaugurato uno splendido 
Rifugio nel gruppo del Gran Sasso d’Italia alla base 
di Monte Corno, la punta più elevata del gruppo. 
Una lieta brigata di più che settanta persone, fra 
le quali il conte Capitelli, prefetto di Aquila, ed il 
signor inj r Giorgi, ra) nante il sindaco, 
giungeva ad Assergi il 4S mattina, movendo da 
Paganica, stazione ferroviaria sulla linea Aquila» 
Castellamare Adriatico, Dopo tin allegro banchetto 
gli alpinisti salirono per una lunga via a zig 
zag al passo della Portella, e scesì quindi per 
breve tratto è risaliti per il versante a destra, 
in iù di cinque ore arrivarono al Rifugio. 
l'indomani Nella numerosa comitiva circa 15 
sscesero în due ore e tre quarti la vetta più ele- 
vata, e ritornarono quindi ad Assergi. Con molte 
veture ripartirono di poi per Aquila, ove il 
giorno stesso il sindaco offri loro uno splendido 
ranzo, e Ìl giorno seguente il prefetto un ballo, 
Tratta la popolazione di Aquila in questa occa- 
sione volle mostrare in qual modo venisse eser- 
citata la ospitalità ormai proverbiale dell'Abruzzo 
forie e gentile. La festa non poteva riuscire me- 
glio sotto ogni aspetto. 

Il gruppo del Gran Sasso d'Italia, che où 
chiamarsi il Monte Bianco degli Apennini, giac- 
chè supera in altezza tutte le altre vette di que- 
Sta catena, sorge nel mezzo d'Italia e Rro ia= 
mente nell’Abruzzo di Teramo e di Aquila a 
circa 100 chilometri in linea retta da Homa, 

Il gruppo si dirige da nord-ovest a sud-est ed 
è composto di varie punte. Il Monte Corno, detto 
anche Corno Grande, è la vetta più elevata e 
misura metri 2921 sul livello del mare; le al- 
tre punte principali sono il Pizzo di Interme- 
sole (2648), il Corno Piccolo (2637), il Pizzo 
Cefalone (2532), Monte Corvo (2626), ece. 

Da Assergi non vedesi che il Pizzo Cefalone 
e la lunga cresta che da questo va al Monte 
della Portella, cresta divisa verso metà da uno 
stretto intaglio, il passo detto della Portella. Que- 
sta cresta forma lo dati fra la provincia 
di Aquila è quella di Teramo, e il passo serve 
di via di comunicazione diretta fra le due pro- 
vincie: da Assergi infatti si sale ad esso, quindi 
si discende all’altipiano detto Campo Pericoli, e 
di qui proseguendo in linea retta per Val Maone si 
Srna Pietra Camella nella provincia teramana. 

Dal passo della Portella la veduta sopra tutto 
il gruppo è imponente, 

Le vie per ascendere il Gran Sasso sono due: 

uelia di Teramo per il versante nord e quella 
di Aquila per il versante sud. Da Teramo per 
via carrozzabile si va in due ore di vettura a 
Montorio al Vomano e quindi in altre due ore 
a Tossicia e per via mulattiera in un’ ora a Isola 
del Gran Sasso, oppure a Pietra Camela. Da am- 
bedue i paesi si sale ad un punto detto Ara- 

ietra e quindi per il colle che si stende fra il 
Como Grande ed il Piccolo alla vetta più ele- 
vata, o meglio alle due vette, poichè Monte Corno 
è diviso in due cime poco distanti l’una dall'altra, 
la prima che guarda Teramo, la seconda più alta 
di soli tre o quattro metri, che guarda Aquila. 

La via dal lato di Aquila sale da Assergi (paese 
distante un'ora e mezza circa di vettura da Aquila 
e due ore e mezza a piedi dalla stazione ferro- 
viaria di Paganica) fino al passo della Portella, 
poi discende verso Campo Pericoli, e prima di 
giungarti volge a destra dirigendosi verso la 

di Monte Corno; attraversata poi la (Conca 
d’oro, ove trovasi il Rifugio, sale per un erto 
vallone, ed oltrepassata la Conca degli Invalidi 
conduce per un ripido brecciaio ad una cresta 
presso un piccolo ghiacciaio, donde in breve si 
arriva alla cima più elevata. 

Il rifogio costruito dalla Sezione di Roma è 

sizione bellissima. È tutto di pietta scal- 
pellata e consta di due camere; una di metri & 
per 2.45, la quale rimane aperta per uso delle 
guide e dei pastori che fossero sorpresi dalla 
tempesta. La seconda di metri 5 per 4 è rive- 
stita parzialmente di legname, contiene una co- 
modissima cucina economica e tutti gli utensili 
necessari per cucinare: sopra un apposito banco 
di legno per dormire vi sono materassi e coperte. 
Questa camera rimane chiusa, e la chiave trovasi 
presso i Sindaci di Camarda (di cui Assergi è fra- 
zione), di Pietra Camela e di Isola del Gran Sasso, 
i quali la consegneranno solo ai viaggiatori ac- 
compagnati da guide di fiducia dei sindaci stessi. 

Il rifugio è solidamente costrutto e non ha il 


vero tipo alpino: ha direi quasi un tipo apen» 
nino adatto alle differenti condizioni atmosferi» 
che e poprltuvo topografiche: era necessario 
colla solidità premunirsi contro i possibili at- 
tentati dei pastori che abbondano in quei dintorni. 
Il Rifagio serve specialmente per le ascensioni 
dal lato di Aquila: ma può rinscire utile anche 
RE coloro che vengono da Teramo essendo brevà 
la via da Pietra Camela al Rifugio medesimo, 
Esso inoltre serve non per le sole ascensioni 
della punta più elevata, ma anche per chi voglia 
percorrere tutto il gruppo. Non v° ha dubbio che 
esso viene a facilitare fe ascensioni iemali e ad 
sJevolare gli studi del gruppo, finora poco vi- 
stato dagli scienziati, mentre i numerosi avanzi 
fossiliferi e le non meno importanti traccie del 
riodo glaciale meriterebbero un diligente stu- 
io per rilevare, indagare ed accertare senza 
dubbi tutta la natura costitutiva delle roccie. 
Diamo in questo numero alcune vedute per 
invogliare i turisti ad accorrere numerosi verso 
juesto interessantissimo gigante degli Apennini, 
nzituito abbiamo la veduta del Rifugio dietro 
a cui s' erge Monte Corno; abbiamo poi il Pizzo 
di Intermesole veduto dal passo della Portella 
ed il Pizzo stesso veduto dalla Conca degli In- 
validi; Monte Corno veduto da Campo Pericoli, 
il Pizzo Cefalone veduto dal Rifugio, il Corno 
Piccolo veduto dalla Conca degli Invalidi, il ghiac- 
ciaio e Monte Corno ed infine la sommità più 
elevata del grappo. 
Dott. Exnico AspÙare,* 


Lrrrene eb Anri — Fra i toscani, dacchè Giosuè 
Carducci, colla grande autorità che ormai nessun gli nega, 
volle rivedere le buccie al Manzoni, è moda essere anti 
manzoniano, Il prof. PoLicarro Peruoccii è toscano, ma, 
nello stesso tempo, è manzoniano sfegatato, il che farà pia- 
ceré ai Milanesi, fra i quali egli insegna con tanto amore 
edottima lingua 6 helle lettere. A esprimere il suo en- 
tusiazno per Sl gran lombardo non gli bastò una con- 
forenza tenuta În teatro: adesso stampa un libro, Del- 
l'opera di Alessandro Manzoni letterato e patriota, dis- 
corso storico critico (Milano, Rechiedei) chè darà nuovo 
alimento alle polemiche. 

E. G. Boxsn narra alcune Leggende boreali (M1 
lano, Quadro). Sono appona poche goccie doll'oceano 
delle leggende nordiche: sono tolte qua e là, tradotte, 
e manipolato a comodo dei lett.ri che bramano andare 
per le spiocie, È un tentativo, insomma, d'an vasto la- 
voro che si potrebbe fare interessando uncho gl'indotti. 
Nulla fufatti, di più curioso, di più vago di tante leg: 
gende. Si direbbe, anzi, che ‘questa sia l'epoca delle 
loggende nordiche: dopo Btirger si sono messe in tatti i 
ritmi; dopo Wagner si mettono in tutte le salse musicali. 

— A Caccia di Cano ‘Auexiacan (Firenze, Sersale) 
è un libro dilettevole che raccoglie con gusto nasai fino 
molti profili di iatori e di dilettanti e dei bozzetti 
della vita di caccia. Le figurine sono rappresentate con 
verità e colorite con molto gusto; i bozzetti pure sono 
trattati con molto garbo e con un fare assai disinvolto. 
Non è questo il primo lavoro del signor Abeniacar nel 
campo della letteratura, diremo così, cinegetica; ma è 
umo dei meglio riusciti. 

— I due ultimi fascicoli, agosto è settembre, del 
Journal des Savants contengono una minuta 6 profonda 
analisi del libro del prof. A. Mosso: 2a Pawra. È il 
prot. E. Caro che in più di quaranta pagine studia în 
tutte le parti un lavoro, che, com@egli dice, “ a saisi 
au mème degré l'attention des savants et des lettnés," 
Nel Mosso, egli trova “Je vrai savant ", “Je répresentant 
le pius ioderne de la physiologie. Parlando del car 
pitolo sulle espressioni della faccia, * la partio maitresso 


du livre "*, dice che vi ha trovato “ une variété piquante 
d'apersus où se mélent à la fois une psychologie trbs 
fino et une pù le tre déllée”", e cita alcune bollo 


pagine nelle quali * l'esthéticien de Je nature et l'ana- 
tomiste se fondent harmoniensement." L'eminente eri. 
tico francese ha fatto un vero studio sul ‘lavoro del 
Mosso, lodando, osservando, criticanilo, confrontando : 
insomma un'opara di vera critica, come fra noi non se 
ne ha ogiidi la più lontana idea. Ed è con grande com- 
ina che sentiamo da nno serittora francese, mem- 
ro dell’Accademia, dire di un libro italiano : — “ Pour 
notre part, une fois que nous avons eu ouyert le livre, 
mons né l'avons plus qui + On sent A chaque page 
l'accent du vrai savant. Il est libre de préjugés; il est 
iologiste avant tout, cherchant Je virité par elle 
méme, en dehors de toute application utile à une doctrine 
ou un parti. C'est par là qu'il nous inspire confiance”... 
— La dotta Memoria di M. Caro è riprodotta questa 
sottimana nella Revue politique et littéraire. 

— Continua con sucesso la Piccola Biblioteca del 
Popolo italiano pubblicata dal Barbera a Firenze. Se- 
gualiamo due volumetti interessanti, che abbiamo testè 
ricevuti: i Poeti della Patria di R. Barbiera, ei Cri 
di Michele Lessona. 

— Le poesie... brutto dilnviano sempre. Notevoli per 
somplicità popolare son quelle che Grovawsi Fanti di 
Modena pubblica col titolo Alta finestra (Faenza Conti), 
© per sentimento del paesaggio quello che lo stesso au- 
tore pubblica col titolo Sull'Apennino. . 


Ma 


1. Il lago Kilolè, — 2. Profilo del Minebritto, — 8: Il lago Zani. — 4. Zuquala. 


REGIONI ESPLORATE DAL DOTTOR Tnaversi (disegni di A. Cairoli da schizzi originali). |V. pag. 316.} 


Brera nel 1886, — IL mencato pi Gexova, quadro di G Pennasilico (disegno di 0. Fiocchi da 


una fotografia di A. Sotteri di Genova). [V. pag. 304 } 


FNVITVII ANOIZVUISOTTI LI 


LETTERE ILLIRICHE. 


Ve 
DALLA TAVOLA ROTONDA. 


Poichè hanno sparecchiato. ti. scrivo proprio 
dalla tavola rotonda di-Cettinje, la quale, come 
in tutti gli alberghi del mondo, non è niente 
affatto rotonda: i bust somiglia su per giù a 
quello dei paesi occidentali, entro quei limiti di 
modestia che corrispondono al modico prezzo «li 
un fiorino; i camerieri, come le cameriere della 
locanda, sono Italiani, almeno di lingua, Accanto 
alla sala da pranzo, addobbata con estrema sem- 
plicità, da una parte e’ è un bigliardo, dove quat- 
tro personaggi fanno il chilo, giocando al do- 
mino; dall'altra la citaonica ossia la sala sociale 
di lettura, In questa una ventina di giornali slavi, 
il Temps di Parigi, la Presse di Vienna e un 
giornaleito di Trieste. — Una discreta carta del 
Tonchino appesa alle pareti serve per i dilet- 
tanti di strategia che hanno pit bisogno di 
seguire qualche guerra vicina 0 lontana: e qui 
Siamo in paese bellicoso. 

Tutto ciò insieme alla locanda è una creazione 
del principe Nicola: conveniva pure in qualche 
modo render possibile il soggiorno della capitale 
a tutti i Montenegrini e forestieri che ci devono 
andare per i loro affari politici, e ai ovali il prin- 
cipe non potrebbe offrire il pane e il sale dell’o- 
spitalità nel suo palazzo. Chè del resto Cettinje 
avrebbe dovuto attendere chi sa quanti anni 
prima di possedere uno stabilimento così impor- 
Lante: senza il capitale e senza il permanente sus» 
sidio del principe. la maggior parte dei voivodi e 
dei senatori montenegrini non avrebbe la possibi- 
lità di alloggiare al coperto, nè quella di man- 
giare quattro portate per un florino, 

Cavalieri non mancavano fra i miei commen- 
sali: i Montenegrini hanno un debole per le de- 
corazioni come per gli ornamenti del vestito; il 
principe ha quindi largheggiato di medaglie com- 
memorative dell'ultima guerra, concedendola an- 
che a quelli che vi coadiuvarono in impieghi ci- 
vili; @ poi ha «creato un ordine, in virtù del 
quale anche il Montenegro possiede dei com- 
mendatori. 

Al contrario di ciò ctiò fw osservato da altri 
Viaggiatori, ho-anche la soddisfazione di consta- 
tare che tutti i personaggi, vestissero all’euro- 
pea o conservassero il loro costume pittoresco, 
avevano le unghie pulite. Tutti però portano 
egualmente le chiome arraffate; quindi, una 
delle due: o non conoscono il pettine o hanno 
l'abitudine di grattarsi furiosamente il cranio... 
per suscitare le idee. Nessuno portava armi, in- 
dizio che appartenevano all'alta burocrazia: que- 
sto risultava anche dai discorsi che si aggiravano 
intorno a questioni legali, a commissioni ammi- 
nistrative, ai provvedimenti da prendere contro 
il cholera scoppiato in Italia. E dal cholera pas- 
sarono a deliziarsi discutendo i peggiori casi della 
patologia, come serofole, ascessi accidenti è si- 
mili allegrie. -—— Queste lugubri conversazioni 
non toglievano ad essi l'appetito: non ho mai 
veduto mangiare con una più ferma decisione 
di satollarsi; però con gravità e compostezza. 

Di politica, niente: forse per riguardo al fo- 
restiero, del quale però. evitavano con. somma 
cura di aver l’aria d’accorgersi. E poiysebbene 
qui ci siano dei senatori e dei:commendatori, il 
paese, grazie a Dio, non si può dire costituzio= 
Nale, La politica la fa il principe e loro gli 'ob- 
bediscoho esemplarmente e in guerra ‘avin pace, 

Il titolo di Nikita è 4 principe del.Monte-negro 
e delle Montagne”; egli sa-farsi olibedire aleret- 
tanto ciecamente quanto un prin principe 
dei monti, quanto l'antico Veglio: della montagna. 
E sì che egli non! può promettere ai suoi sud= 
diti il paradiso delle |-vatuttà, ma soltanto indi- 
pendenza è vita dura! Del. resto' non somiglia 
niente. affatto a uncapo) di assassini 0 di bri= 
ganti. il. che non. si. poteva dire di parecchi suoi 
predecessori : Lat le:sue qualità è per quelle del 
suo popolo egli è il-capo rispettabile di una pic- 
cola ma rispettabile nazione. 

Se il Montenegro, piccolo'e povero, è un paese 
onorevolmente conosciuto sullafaccia della terra, 
se l’è ben meritato: ha saputo durare e crescere 
a forza di singue. — Lo Uzar Pietro il Grande 
li eccitava a rinnovare ile: gesta compiuti 
Alessandro il Macedone: tu ‘non. crederai. fi 
mente, e neppure io, che nelle falangi del Ma- 
cedone ci fossero genti slave: ad ogni modo è 
certo che i Montenegrini emularono la fortezza 


UP ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


degli antichi guerrieri. L'aquila e il lione de- 
gnamente figaravano nel sigillo dei rladikas. 

Achmed-pascià attaccò il Montenegro con 60 
mila nomini e ci perdette ‘87 ‘stendardi. — Ko- 
prougli venne con 120 mila, corse e bruciò ìl 
paese: poco tempo dopo i Montenegrini erano 
in grado di resistere a otto fn 

Non fa dunque spavalderia quando i Monte- 
negrini mandarono dodici code di porco per il 
turbante al pascià delli Bosnia ‘che pretendeva 
il tributo, più dodici raguzze. 0 


Voialtre donne, the siete ‘così sensibili al fa- 
scino del valor "militare, om potete sognare 
cente che abbit'piùdi questa il'bernoccolo che 


frenologi ditonò ‘delli combattività. Spingono 
la passione dellé'armi fiiò a sfoggiarne un lusso 
inutile è puerile, mia santo anche adoperarle con 
insigne bravura. Nél battesimo dei maschi fanno 
baciare al neonato il fucile e le pistole coll’an - 

urio: — Possa tu non morire nel tuo letto! — 
in occasione di nozze è in qualunque altra fe- 
sta non cercano musica migliore delle scariche 
di moschetteria. Non si può dire che abbiano 
tutte le qualità militari che si esigono per la 
frando guerra: questa non hanno mai avuto 
occasione di farla: non mostrano molto svi- 
tappo intellettuale e a certe fatiche dei nostri 
soldati si piegano mal volontieri. — So, per esem- 
po che erano stati mandati dei Montenegrini in 
talia, ed incorporati in quelle nostre brillanti 
compagnie alpine di cui tu conosci se non altro 
le penne d’aquila al cappello, perchè imparas- 
sero il mestiere: ma nelle marcie penavano molto 
a seguire gli Alpini; alcuni non erano capaci di 
portare il sacco, altri lo portavano senza muni- 
zioni... Ma coll'arme alle mani e di fronte al 
nemico i Montenegrini giustificano quel prover- 
bio tarco: “Per cinque Russi basta uno di noi, 
ma per un Montenegrino ci vogliono tre Turchi.” 

Bel pacse e bravo popolo! 

A guardare questa gente, la si direbbe una muta 
entrainée per la guerra, somigliano al cane da 
caccia e al cavallo da corsa: qui non ho veduto 
nessuno che non si mostri buono alle armi. — 
Ed hanno lo spirito altrettantò militare quanto 
il corpo. Le donne in guerra servono per il 
trasporto dei viveri, per la Cura dei feriti e sj 
prendono parte al ‘combattimento tagliando Ja 
testa ai nemici caduti, e spingendosi în prima 
fila per lanciare sassi al nemico credendo con 
ciò di assicurare ai loro la vittoria. 

Le mamme non trovano qui per i figlinoli più 
fiero rimprovero di questo: — Già tu non sarai 
mai buono di ammazzare nn Turco. — Le deco- 
razioni spettanti ai padri morti in battaglia ven- 
gono date ai figli, tanto si è sicuri che sapranno 
poi degnamente portarle. 

Chi manca al suo dovere verso la patria è vo- 
tato all’ eterna dannazione “ come Giuda che tradi 
il Signore Iddio e l’infame Vuko Brankovic che, 
nel tradire i Serbi a Kossovo, si attirò la male: 
dizione dei popoli e si privò della misericordia 
divina, ” 

Pena di morte a chi ruba o esporta munizioni 
da guerra, Chi abbandona il posto in tempo di 
guerra o non marcia contro il nemico * sarà dis- 
armato per tutta la vita & porterà un grembiule 
perchè si sappia che non ha cuore virile *. Così 
vuole il codice montenegrino: giacchè anche il 
Montenegro ha un codice a datare dal 1855, ma 
un piccolo codice, di non più che 93 articoli, i 
quali bastano a tutte le circostanze presso quelle 
semplici popolazioni : per essi ìl codice di Ignilo 
vale il codice Napoleone e quello di Giustiniano. 

È un codice che somiglia molto alla legge di 
natura : 

“« Se uno è colpito col piede © colla pipa e 
uccide all’ istante l'offensore, questo sarà stato 
ucciso a buon diritto.” 

È ammessa la vendetta dell’ assassinio; è am - 
messo il duello, purchè i padrini non vi pren- 
dano parte. 

“ Sono proibiti i divorzi, cosa tanto frequente 
nel nostro paese, meno quelli permessi dalla 
Chiesa. ” — Un tempo, soltanto il marito poteva 
domandare il divorzio: andava dal pope colla 
moglie, allegando, per esempio, che egli si tro- 
Vava in istato d’inimicizia con qualche lontano 
parente della donna prete con un falcetto 
tagliava in due il grembiule di questa, diceva: 
— Il Cielo vi ha disuniti — e altro non 0c- 
correva, 

Come da noi i giurati, così qui il codice as- 
solve il marito che uccide la moglie e l’adultero 


colto sul fatto. Ma noi siamo troppo raffinati per 
accordare, come nel Montenegro, 20 talleri di 
premio a chi uccide un ladro in Nagrante, 

un codice paterno : proibisce di recar danno 
alla propria na in occasione di funerali : 
proibisce le seconde feste del patrono della fa- 
miglia perchè occasione di spese rovinose: * basta 
sanlificare }l primo giorno în memoria del bat- 
tesimo degli antenati,” È 

E un codice liberale. Ogni fuggitivo che mette 
il piede sul nostro territorio vi godrà sicurezza, * 
In questo principio stanno le origini del Mon- 
tenegro: come l'antica Roma, fu un rifugio di 
banditi: Czernazora suona monte-negro, ma anche 
monte dei PRE 

Questo ice si deve a un rladika, che fu 
per ogni riguardo un uomo veramente supe- 
riore, colto per conto proprio, autore delle poe- 
sie che corrono sotto il nome dell’Eremita di 
Cettinje e fautore della civiltà nel suo popolo; 
di uno spirito giusto fino al punto da saper giu- 
slamente valutare sè stesso “nomo incivilito in 
seno a popolo semibarbaro, semibarbaro nei paesi 
inciviliti, principe di contrabbando. ” 

L'attuale Nikita è un principe laico în tutte le 
regole, sebbene i suoi lo-chiamino santo signore 
ei Turchi il monaco nero; il suo popolo ha 
diritto di essere considerato come un popolo ci- 
vile. Oh dio! non giurerei che in battaglia ri- 
spetterebbe scrupolosamente proprio tutte le teste 
dei nemici messi fuori di combattimento : ma 
questo è un peccatuccio favorito per cui ci vuole 
un po’ d’indulgenza, 

Per lo passato la vita dell'uomo quî valeva 
ben pocò; una volta i Montenegrini restituivano 
i prigionieri fatti al pascià della Bosnia contro 
altrettanti porci, ma di solito non facevano DE 
gionieri o quei pochi li bruciavano. Nel 4 

uasi tutti i ventimila uomini di Mahmud-pascià 
urono trucidati. 

Verso la fine del seicento, per rialzare la fede 
cristiana il metropolita Daniele fece ammazzare 
tutti i Montenegrini mussulmanì che rifiutavano 
di convertirsi. . . . A 


Ora i costumi sono notevolmente raddoleiti : 
non ho veduto che tre galeotti lavorare sulla 
pubblica strada colla catena al-piede. . . . 

Scusa, Stella, se mi lerrompo: sento arrivare 
Una vellura: fosse M.rs...?... 

renzo lei: faccio subito attaccare e parto. 
per il lago di Scutari. 
G. Mancorti. 
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JL DOTTOR TRAVERSI 


IN AFRICA, 


Con alcuni disegni ‘originali presentiamo oggi 
un giovine e ardito viaggiatore, tenente medico 


ndel nostro esercito, che trovasi da'due anni nel- 


l'Africa, coll’intendimento di esplorare le regioni 
o note a sud del reame di Scioa: Il dottor 
raversi è quegli che espulso dall’Abissinia per 
ordine di Re Giovanni dopo la occupazione ita- 
liana di Massaua, senza perdersi d'animo si recò 
immediatamente ad Assab e organizzata, non 
senza grandì fatiche e contrarietà, una carovana 
riuscì a penetrare nello Scioa perla via del- 


ca italiana, 1881). Il disegno scioano che 
ui sotto è originale del paese e rappresenta 


lo spazio ci viel di riprodurre 
del. nostro dottore, 
che faron pubblicate nella Nazione, nel Fr 
ttino della Società geografica. Quegli 
scritti fanno nascere la convinzione, che questo 
ine (ba 29 anni) farà onore all'Italia, per- 
intelligente e fornito di buoni studi e do- 
di acciaio e di coraggio a tutta 
Egli viaggia solo, indipendente, e a scopo 


st'incontro è giusto ricordare con onore 


"il conte Augusto Burturline suo mecenate e com- 
di viaggio, che ammalatosi di febbri ‘in 
è costretto a tornare in Italia, sua 
adottiva, donava al dottor Trave 1 
prezioso maleriale scientifico e il ricco bagaglio. 


SCACCHI, 
PROBLEMA N. 494 
te Colonnetlo Achille Campo 


ABCDEFGH ; 
Il Bianco col tralto matta in % mosse. 
Corrispondenza — C. B. Treviso: Quel 47/è h7. 
igere domande alla Sezione ScaccumstiIcA 
tone Jtalù c 


IL' PROBABILE AVVENIRE DI MASSAUM 
Divenpia l'occupazione di, Masssaa un fatto 


compiutà, bisogna pensare a trarne il maggior 
nile. ile 0, per lo meno, a far sì pi 


non riesca di aggravio alla madre patria. 

Non so quanto valore pratico abbiano le opi- 
aper (Ra Per ua da mi sono gua die 
mando nel \emj lella mi ‘mapenza in quella 
colonia; ad pi; modo A alla Salta 
qui appresso affinchè ne hi il lettore. Di- 


chiaro intanto che questo seritto non è destinato 
ad addilare 0. num unti, occupabili di quelle 
regioni, o nuove vi E CAICAARE con DA- 
bissinia, col Sudan, ecc., e, tanto, meno, a, solle- 
vare querimonie che possano. ayer relazione col 
POLIA della convenienza politica, della co- 
lonia; questo scritto invece, espressione fedele 
del proverbio cosa fatta ha, mira modesta» 
mente a dimostrare attuabile, nello stato pre- 
sente delle cose, lo svolgimento del programma 
seguente : 

4.° Rendere economicamente fruttuosa la co- 
lonia, cercando di estrinsecare dalla sua speciale 
condizione geografico-topografica, in rapporto 
coi Dengni più essenziali delle popolazioni cir- 
costanti e della stessa popolazione indigena, qual- 
che sorgente di ricchezza; 

2.° Raggiunto questo scopo, e quindi otte- 
nuta una rendita netta dalla colonia, destinare 
nei primi anni questa rendita a migliorare le 
condizioni sanitarie del luogo il più che è pos- 
sibile, per così invogliare un maggior numero 
d’Italiani dell’attuale a stabilirvisi; 
Infine, mano a mano che le condizioni 
ora accennate migliorino, far rientrare la madre 
patria nel possesso dei capitali spesi e quindi 
nel possesso della maggior parte. della rendita 
netta, assegnandone l’altra parte alla colonia per 
opere di pubblica utilità e di edilizia, per il 
maggiore sviluppo delle industrie e per miglio- 
rare le sorti degli indigeni. 

IL 

I generi che LR rr si esportano da 
Massaua sono: pelli di buoi *, pelli di tigri e di 
DU corna di animali, avorio, perle, madre- 
perle, cera vergine è zibètto *; quelli che vi s'im- 
porane sono: la così detta dura ‘, il riso di 

angoon e la farina di grano che provengono 
da Aden, i tessuti di seta o di cotone o di filo, 
la maggior parte di manifattura inglese, che pro- 
vengono da Porto Said, da Suez ed anche da Aden. 

Tra tutti questi generi d'imporlazione e di 
esportazione, considerevolissima è Ja quantità di 
dura che vien portata in Massaua dai così detti 
sambuchi e pure dai postali egiziani, i quali nel 
loro giro toccano tutti gli scali orientali ed oc- 
cidentali del Mar Rosso. Dico considerevolissima 
in quanto clie le strade del bazar e quelle pros- 
sime alla calata della dogana di Massaua sono 
continuamente piene di tale merce. In quelle 
contrade la dura è ciò che per noi è il grano; 
è il genere di prima necessità, senza il quale gli 
indigeni non potrebbero vivere; per cu! molto 
se ne consuma dalla popolazion di Massaua e 
delle vicinanze e molto ne assorbisce l'interno. 

Quando si ha l'opporiunità di poter guardare 
in una capanna indigena, si vedrà, novantanove 
volte su cento, una donna in ginocchio per terra, 
sopra una sluoia, adempiere il penoso e lungo 
uilicio di triturare la dura su di una piastra di 
pietra inclinata mercè un'altra pietra più piccola 
che stringe con ambe le mani, alla stessa guisa 
che fanno taluni nostri Javoranti di cioccolatte 
in dettaglio allorchè triturano il cacao. Come si 
vede, l'operazione di ridurre la dura in farina 
devè affaticare ben bene quelle povere femmine 
indigene. 

Ora, poichè nell'ordine naturale delle. cose sta 
di fatto che ogni uomo, per quanto poco inci- 

! Dalla Rivista Marittima. 

* Pelli di buoi se ne esportano moltissime, 6d a prezzo 
di lire 6 l'una. 

? Prodotto (odorifero per gli indigeni, ma non certo 
per noi) che si ricava dalle bollicine della scabbia di 
nòn so quali animali è che pare sia la base di molti 
odori che si manifatturano in Iughilterra. Ha un misto 
di muschio e di altri più nunseanti odori; costa caro 
el è molto usato dagli indigeni. 

4 Specie di frumento clie proviene dalle coste orien- 
tali del Mar Rosso © cho gli indigeni di Massana e di 
tutte lo contrade circostanti triturano a mano molto 

rimitivamente, servendosi di due pietre che fregano 
luna contro l'altra. 


RR 


vilito sia, accetta sempre come buoni, presto ‘0 - 
meno presto, tutti quei mezzi che tendano a 
diminuirgli con poca spesa una fatica di braccia, 
non sì ha nessuna ragione di non ritenere che 
in Massaua si otterrebbe una sicura fonte di 
ricchezza quando si riuscisse ad ai con 
un motore quasi gratuito, molti mulini per maci 
nar la dura il che arrecherebbe un vantaggio 
economico alla madre patria ed în pari tem 
introdurrebbe un sensibile miglioramento nella 
vita di indigeni è farebbe sì che Massaua, 
invece di smerciare nell’interno la dura in Lia 
nelli, ve la smercerebbe macinata con piccolis= 
simo aumento di prezzo. ; 
E se, considerando inoltre che le femmine di 
nelle contrade amano non poco indossare stoffe 
di seta, 0 di cotone, o di filo a svariati colori e 
disegni, ed ornarsi con collane ed anelli e brac- 
cialetti e pendenti, si utilizzasse lo stesso motore 
quasi gratuito per stabilire telai a macchina atti 
a confezionare appunto le stoffe che quivi sono 
più generalmente ricercate e che. ora vi sono 
importate, siccome si è detto più sopra, da Porto 
Said, da Suez e da Aden; come pure se lo stesso 
motore si utilizzasse per stabilire officine di lavo» 
razione della madreperla, che è un prodotto del 
luogo, dsl corallo (che vi potremmo importare 
grezzo e che, una volta lavorato, potrebbe anche 
essere smerciato, per mezzo degli Indiani stabi 
liti in Massaua, nelle Indie ove è molto richi: 
sto), dei denti di elefante è delle corna di animali; . 
se considerando tutto ciò si approfittassse, dico, 
dello stesso motore quasi gratuito, sì olter= 
rebbe forse un'altra sicura fonte di ricchezza ? 
Esposti così in brevei bisogni più essenziali 
di quelle popolazioni, vediamo come profittàre 
delle condizioni geografico-topografiche del Inogo 
per averne un motore quasi gratuito che valga 
a far soddisfare dessi bisogni con minor fatica 0 
spesa, e contemporaneamente ottenere a pro della 
madre patria tutti i vantaggi di cui si & parlato. 
Massana è dotata di un marè interno A (v. la 
pianta), che ha la sua entrata per la piccola bocca 
a bed è contiguo alla insenatura B' della bala 
di Harkiko ed alle altre € e D del porto dallè 
qui è separato mercè la lunga ci cdele 
ue corte lingue di terra e ed f. Nel piccolo 
mare A e nei punti B, 0'e D le acque sono 
ressochè tranquille. Quando la marea è alta, la 
unga diga e de la corta lingua di terra e sono 
bagnate dal mare fino al punto da separare sol- 
tanto per una diecina di metri |’ insenatura A 
dalle altra due B e Ds; e l'altra piccola lingua 
di terra f è bagnata in modo da separare le acque 
di A da quelle di € per una quarantina di metri. 
La differenza fra Ja bassa 6 l'alta marea in 
Massaua è al minimo di m. 4.30, crescendo fino 
a raggiungere, col plenilunio, m. 1,60 ed, ecce- 
zionalmente, anche m: 4,80: Con la bassa marea 


la superficie del marè interno A è di circa una 
chilometro quadrato, mentre con l’alta marea è 
maggiore a causa del decl: delle spiaggie, Con- 
tando adunque sulla minima differenza di metri 
4,30 della marea, entrano ad un dipresso nel mare 
interno A di Massaua e ne escono alternativa- 
mente due volte al giorno, nientemeno che un 
milione è trecento mila metri cubi d’acqua. 

Il lettore avrà già capito che dall’atilizzazione 
del flusso è. rillusso: sensibilissini della marea 
nel mare interno ed in grazia della speciale 
ubicazione delle insenature A, 8, € è D, io 
intendo, ottenere! il motore quasi gratuito, ed 
avrà.anche intravveduto che mediante aperture 
relativamente strette, in maggiore o minor nu- 
mero,.si:poò regolare il Musso ed il riflusso di 
tsls considerevole. volume di acqua nel mare 
interno A in modo da ottenerne un lavoro util 
per parecchie ore:del giorno. y 

Ovvia è l'idea di utilizzare. la marea come 
forza motrice e suppongo ‘che possa nascere 
spontanea nell'individuo più digiuno delle cono- 
scenze fisiche e meccanichey .ma lar questione; 
piuttosto che nell'idea, ‘sta nell’applicarla ‘in’ sito 
ed in circostanze convenienti. E se l'autorevole 
professore Filopanti credè opportuno di ‘solle— 
varla nel 1879 per li stagni di Venezia, quanta 
ragione non avrò io adesso di risollevarla' per 
Massaua, dove il flasso ed il riflusso della marea 
sono considerevolmente più. sensibili che in 
Venezia, dove le condizioni topografiche delle 


insenature interne ne rendonò facilissima l’attua- 
zione e dove a procurarsi l' usuale ‘motore a 
vapore occorre un'immensa spesa a causa del- 
l°elevato prezzo del carbon fossile ? 

Se dunque non è un sogno di mente alluci- 


SET SARAERI ITLLUSTRAZIONE ITALIANA © 


mata il mio, Massaua, la de- 
relitta Massaua, potrebbe 
divenire un centro d’in- 
dustria e di traffico ed es- 
sere la giovine colonia che 
accresca lustro e benevo- 
lenza pali Italiani, ne giu- 
stifichi | sacrifizi in quel 
clima non sano e li ricon- 
cilii sempre più con quel- 
le popolazioni indigene. 
Quante volte. misurando 
con lo sguardo la super- 
ficie di quel piccolo mare 
interno, mì sono andato 
rafligurando tutte queste 
belle cose! 

La facilità di chiudere 
la piccola bocca a Db del 
mare interno in ‘zia 
della poca {profondi lel- 
Vacqua, è di applicare alla 
chiusa una porta di ferro 
dlel genere di quelle dei 
bicini di raddobbo pr 
poter, all'occorrenza, dar 
passaggio alle navi; la fa- 
cilutà di praticare non po- 
che aperture o canali sia 
nella estesissima diga cd, 
sia nella breve lingua di 
terra e, sia nella stessa 
chiusa a b esia pure nel- 
l'altra breve linguadi ter- 
ra f, ed in esse aperture 
o canali stabilire ruote 
idrauliche; la facilità di 
far sì che il movimento, 
o in un senso o in un 
altro, di queste ruote si 
trasmetta, mediante. un 
giuoco di ingranaggi, sem- 
Ra nello stesso senso al- 
asse che deve produrre 


PORTO DI MASSAUA 


tassa, a Qual 
italiana che 
sumersi la impresa della 
chiusa, dell'impianto dei 
mulini e delle officine 
di lavorazione coi rela- 
tivi canali di caduta del- 
l’acqua, colle relative ruo- 
te idrauliche, saracine- 
sche, valvole ecc. op- 
pure TE, Fa 
\ = stesso alla sola sj lella 
pid-el-Auder | chiusa € ria OLE 
} e riservandosi il diritto di 
concedere parzialmente a 
misura del bisogno, la 
forza dell’acqua, sempre 
mercè la riscossione di 
| una tassa; il prezzo della 
mano d'opera a del tras- 
| porto dei prodotti, che 
si potrebbe ottenere bas- 
sissimo impiegando gli 
indigeni, che in genera» 
le non mancano di una 
certa intelligenza, insom- 
ma queste ed allre cose 
ancora hanno sempre at- 
Lirata la mia attenzione 
tutte le volte che mi so- 
no fermato a guardare 
gue] piccolo mare interno 
i Massaua! 

Ed ora che le ho qui 
accennate, credo di avere 
in breve abbozzato il mo- 
do di attuare la prima 
ì parte del programma sta> 
} bilito più sopra 1. 
| = P. D'Amona 
f Tenente di vascello. 


È 


Îl lavoro, oppure che cia- 
scuna ruota idraulica giri 


* In altri doe capitoli, Fe 


sempre nel medesimo senso tanto nel Musso 
quan nel riflusso mediante una piccola vasca 
| arvivo dell’acqua, munita, come escogitava 
per Venezia il Filopanti, di un sistema di val- 
vole .che, mentre permette l'entrata del’acqua 


stessa dal lato in cui il livello è superiore. non |” 


la lascia sfuggire dall'altro lato prima che abbia 
agito sulla ruota; il metodo che il nostro Go- 
verno potrebbe adottare per ottenere un van- 
taggio economico da quel mare interno, 0 con- 


gregio ufficiale nbbozza pure il modo di attuare le 
altre due parti del sno prosramma ; chi voglia cono- 
scorle, consulti la 6% dispensa della Rivista Marittima 
di quest'anno. 
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NUOVA EDIZIONE A UNA LIRA 


DEL CELEBRE LIBRO DI 


SAMUELE SMILES 


CHI SI AIUTA DIO L'AIUTA 


(SELEF-HELP) 
ovvero 


STORIA DEGLI UOMINI CHE DAL NULLA SEPPERO INNALZARSI Al PIÙ ALTI GRADI 


IN TUTTI I RAMI DELLA UMANA ATTIVITÀ 


Quest'opera celebre presso tutte le nazioni, ha avuto anche in Italia ben tredici || 
edizioni. Per corrispondere al desiderio espressoci da molte autorevoli persone 


che promovono la diffusione dei buoni libri nelle classi popolari e nelle scuole, 
ci siamo decisi a farne una nuova edizione, al massimo buon prezzo. 


Un volume di 336 pagine, col ritratto dell'autore, per UNA LIRA. 


La traduzione fatta dal valente scrittore toscano, Cesare Donati, « risce a quest'edizione, oltre a tutti 

“gli altri pregi, anche quello della bwma lingua. Inoltre, la nuoca edizione, è fatta sull'ultima edizione in: 

glese, che il celebre autore arrihi di numerose aggiunte. Ed altre aggiunte vi e dol canto suo il 
traduttore, approfittando dei lavori del Lessona, del Cantù, del Mantegazza, dello Strafforello, ece. 
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“a TREVES EDITORI. 


PER LE SCUOLE TECNICHE 


secondo i nuovi programmi del 21 giugno 1885. 


Per il secondo e terzo anno delle scuole tecniche : 

Con 155 incisioni . . . 
Per la licenza tecnica e terzo anno: Fisica, Chimiai e Mineralogia. Con 189ine. 9 — 
CIOTTI 


PER GINNASI E I LICEI 


secondo î nuovi programmi del 23 ottobre 1884. 


Nozioni di storia naturale. 
50 


Per îl quarto anno ale: Primo studio delle piante. Con 160 incis. 
Per fl quinto anno * Primo studio degli animali. Con 298 incisioni. 


Per il primo anno di liceo: Prime nozioni intorno alla struttura e alle funzioni 
delle piante e degli animali. Con 207 incisioni . . PE 1.) 
mere renne . Con 78 ii 
Agg; 
Per il terzo anno di liceo: Geografia fisica propriamente detta, Astronomia e 
Meteorologia. Nuova edizione aumentata e Fivedate. Con 75 incisioni. . 2 — 


CRESTOMAZIE 
ITALIANA-LATINA-GRECA 


AD USO DEI GINNASII 
secondo il Programma del 16 giugno 1881 e la Circolare del 12 novembre 1862 


Via Palermo 2, 8 Gelloria Vittorio Emanuele, Sh > 


CORSI SCOLASTICI DI SCIENZE NATURALI 


COMPILATI DAI PROFESSORI 


LORENZO CAMERANO x MARIO LESSONA 


SECONDO GLI ULTIMI PROGRAMMI GOVERNATIVI 


PER GLI'!ISTITUTI TECNICI 


secondo i nuovi programmi del 21 giugno 1885. 


Per la prima classe: Preliminari e Botanica. 
Per la seconda classe : Zoologia. Con 186 incisiuni 4 
Per la terza classe: Mineralogia e Geologia. Con 80 incisioni 


PER LE SCUOLE NORMALI 


secondo i nuovi programmi del 1° novembre 1885. 


Per lo due classi del Corso preparatorio: Botanica e Zoologia. Cou 119 incia L. 2 — 

Per la prima classo dol Corso normale : Chimica, Mineralogia e Fisica. Con 46 
incisioni . , + 2 

Per la seconda classe del Corso normale : Geografia fisica è Meteorologia, Storia 
naturale, Met a. Con 187 incisioni . . 2.50 

Per la terza classo del Corso normale : Elementi di fsi a, Sale 
todologia. Con 92 incisioni. 


“Storia naturale 


PICCOLO CORSO di STORIA UNIVERSALE 


VITTORE DURUY 
tradotto da GIOVANNI DE CASTRO o @., STRAPFORELLO 
e adattato per la gioventù ilaliana 


3° 


CRESTOMAZIA ITALIANA. 


Per l'anno I° del ginnasio. 
Per l'anno 2° del ginnasio. 
Per l’anno 3° del ginnasio. 
Per l'anno 4° del ginnasio. 
Per l'anno 5° del ginnasio. 


BARTOLI (Adolfo), fotesoro di let 
. teratura i! nella Regia Scuola 
superiore di Commercio iu Venezia. 
Nuovw Antologia ad uso degli isti- 
biti tecnici e delle scuole, commer- 
ciali. Un olume di 389 pag. L. 1 60 


Awobragiò). La let- 
Eri I delle fare 
pod con saggi dei più illustri kerit- 
tori. BA 


CORCIALEGNO (8). La Grammatica 


mamma, ossia Avviamento allo 
studio della Grammatica .-, . 1 — 


CORNALIA (prof. Emilio). IT regno 
minerale. nda odizione con 
giunte e note di ©. Manoni Un 
volume di 400 pagine con 89. inci- 
sioni e una tavola colorata. . $ 50 


DE ORESTIS (Alberto). Il Manuale 
del mozzo , adottato nelle Scuolo di 
marina. edizione ,..1— 

gn (Giorgio). Elementi di Chi- 

csi n popolarmente, coll’ag- 
un Saggio delle appli 
sn della chimica all'industria. 1 


FRANCK (A.). La Morale per Ser 
Seconda ediaione . 


JOHNSON (Samuele W.). Come cre- 
scano i raccolti. Trattato sulla com- 
posizione chimica, sulla struttura e 

» sulla vita delle piante ad uso degli 
studiosi delle scienze agrarie. Tra- 
dotto, dall'inglese, da Izaro Giazioti, 
con l' aggiunta Il atalisi dei vini 
italiani e d'altri prodotti del suolo 
in Italia. Un volume di 480 pagine 
in carattere fitto, con 65 incis, 

| LITROW (C. L). Geometria Popolare. 

| © ‘Traduzione dal tedesco con note di 

| Davine Basso. Seconda Wilzione ita 

liana. Con 134 incisioni s1- 


d- 


compila:e dai professori 


CARLO BERNARDI : MARCO LESSONA 


Per 

Per 
Per 
Per 


Per l'anno 5° del ginnasio, 


Tutti questi volumi sono legati in cartoncino. 


Le storie del Duruy sono % 


CRESTOMAZIA LATINA. I. Storia sacra. 
l'anno 2° del ginnasio L.1 II. Storia antica. fnova ediz. cone carte. 
Tanuo 3° del ginnasio . 1 II, Storia greca, 

Vanno 4° del ginnasio .. . 1 IV. Storia romana. Nuov: adiz. con? ei 
l'anno 5° del ginnasio . 1 ; 
Ogni volume: 


CRESTOMAZIA GRECA. 
La nuova edizione della Storia antica 0 
c 


OoNI VOLUME CONTA UGUAL 


DE AMICIS. 


gozzi. 
Aggiungere venti centesimi per l'in vio paatale. ©. 


IL PRIMO PASSO ALLA SCIENZA 


PRINCIPII DI SCIENZE FISICHE E NATURALI e 


GUSTAVO MILANI 


quarta EDizione (1884) CON NUMEROSK AGGIUNTE 
Un grosso volume di 612 pag. illustrato da 568 incisioni. » LTRE CINQUE: 


Corso gio di Fisica e Meteorologia 


del professore 


GUSTAVO MILANI 


AD USO" DEI LICEI, DEGLI ISTITUTI TRONICI, MILITARI, NAUTICI, ROC. 

riches l'evegire #50 roi: i 

SOMMARIO DELLA STORIA D’ITALIA 
di GIOVANNI DE CASTRO 


AD USO DEI GINNASI, DELLE SCUOLR NORMALI, TECNICHE, MAGISTRALI, 806, 
secondo è nuovi programmi del 23 ottobre 1884 


I. Tempi antichi — | HI Storià moderna e Storia contem- 
II, Medio evo. . poranéa fino al 1870 + L2—- 


MANUALI 
STUDIO PRATICO È RECIPROCO 


QUORE, libro > par ira 
de 


PER LO 


| FRANCESE ED INGLESE 


compilati da 
GIOVANNI ZILETTI 
e riveduti per la parte francese dal professor G. G. MALAN 
# per Ja parto inglese dal prof. LEWIS TORICELLI 


Jesto stallano per la Lingoa Francese. L. 1 — | Testo italiano per ls Lingua laglese, L 1 — 
Testo francese per la Lingua Italiane... 1 —| Testo inglese per la L'agua Itallana . . - 1 — 


Ciascuno dei mannali comprende 5000 vocaboli ripartiti {n 500 frazi a costituisce il modo 
più facile e pronto di apprendere la lingua di cui sì tratta. 


UNICA TRADUZIONE AUTORIZZATA DALL'AUTORE 


mente raccomandate negli ultimi programmi 
del Ministero dell'Istruzione Pubblica. 


V. Storia del medio evo. 
VI. Storia dei templ mo- 


derni. 
VII. Storia d’Italia. 


UNA LIRA. 


della Storia romana: è accompagnata’ da 


ARTE DI GEOGRAFIA STORICA, 


menta UNA LIRA. 


MAURY (M. F). Geografia Fisica, | 
ad nso della gioventù 6 degli uomi» 
ni di mondo. ‘Terza edizione italiana 
dall'originale inglese. Con 2 tavole 
litogratiche .L 150 


PAPE-CARPENTIER (arie). Il se 
greto dei granî di sabbia, o Geome- 
tria della Natura, seguito da un'Ap- 
pendice per la teoria e l'esecuzione 
delle figure, Con 222 incisioni. 1. — 

PIZZO (Lodovico). I primissimi ele 
menti di Geometria, esposti ai gio- 
vanetti con 8 tavole. ..... 2 — 


SCHREBER (dottor G. M.), Ginnasti: 
ca domestita, medica ed igienica, 
per ogni sesto ed età. Seconda edi= 
zione italiana sulla XII edizione 
tedesca. Un volume di 104 pagine 
con 47 figure Mica 


SECCHI (Padre A.). L'unità delle for- 
‘he, saggio di filosofia natu- 


enza edizione, Due volumi di 
[Ze 


SELMI (Antonio). Corso di Chimica, 
sulla scorta dell'opera di Th, Swarts, 
adottato per testo nella R. Scuola 
Superiore di Agronomia. . . . 2 — 


SMILES (Samuele). Chi si aiuta Dio 
l'aiuta (Self-Help). Nuova Ediz. 1 — 


TRAVELLA (prof. Stefano). IL regno 
tegetale. Un volume di 600 pagine 
con 181 incisioni 


WEBER (Giorgio). Storia contem 
ranea ( 1815-1870 ). Tradotta sulla 
Sedicesima edizione tedesca ed am- 
pliata da Marco Axtomio Ca 
wi, con l'aggionta di un quatro 
della ‘coltura italiana del secolo XIX 
di Axorco De Gunernaris. Un 
grouo ed eleganto volume, in di 
944 pagine. 19° 
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GLI ANNUNZI SI RICETONO 


I PATTINI A ROTELLE DA STRADA 


BREVETTATI DI 


REBESCHKE 


È 


sa 


DRP N° 24860, © 
sono d'un uso veramente pratico. 


Questi pattivi pel quali ho ottenuto la privativa in Italia ; Geri 
Austria Uugheria, Belgio; Inghilterra ed America | soorro 
onoutohouo ed inoltre riposano sopra delle molle 
piastrelle di caontohouo, in gilsa che dopo un mercizio prolungato 
Per qualche tempo, si può agevolmente percorrere le ntrade maestre e le 
Vie bon lantricato, facendo un chilometro in cin iti; quindi ni 
possono rascomandare come sport ai viaggiatori, agli scolari, ecc, Questi 
Pattini sono costruiti a duo o quattro rotella d'acclaio © si nocomodaino 
ad ogni specio di ativali a orlo, quelli a due rote ngono sopra 
tutto ai giovani, mentre quelli a quattro rotelle no meglio per 
le perone pi ode, £ prozz] di questi pattini 


Se questi pattini son fatti di « metallo Delta 
che raasomigi 

Lo molle peso, e perciò ni 
prega chi dd nd del'entiateRtio cono 
timetri, e il peso del gorpo fu chilogra: "n pari tempo offro degli np- 
garasi è segnali aL. 1 2 li pazzo, socompaguati gratia dalla apiogazione 
del modo di serv rsene 


L'ivvio si fa verso rimessa in contanti, 
DALL'INVENTORE 
Bruno Rebeschke, Magdeburgo 
GBRMANIA. 


Premiato e privilegiato Stabilimento a Vapore 
per la fabbricazione dei 
Fornitore di 


o, eee. BIGLIARDIK Lil Re d'Italia. 
ANTONIO LURASCHI 


Milano, Via Orti, N. 4, 6 è 8, Milano. 


i 


Bigliardi rischissimi e comuni per case signorili, stabilimenti pubblici, 
alberghi o caffe, Specialità par.la Sicilia, Sardegna. Bigliardi a Carambal 
franoase, {dentiaî a quelli di Parigi. Rpodizione per tutti i paesi. A_ri- 
Chiesta invio gratia dol Catalogo dei disogni o prezzi correnti ridottissimi. 
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CARLO SIGISMUND 


NEGOZIO CASALINGO 
MILANO. MILANO. 


38, Corso Vittorio Emanuele, 39, 
Sucoursale: Via Sunta Teresa, 20. — Torino g 


CUCINE ECONOMICHE 
PERFEZIONATE 

LE MIGLIORI PER FAMIGLIE, 

Oltre 2000 messo in opera. 


Tutti gli utensiliai oncina 
per l'impianto completo della 
medesima. 


Tutte le nuove 6 pratiche 
invonzioni per l'economia 
domestica. 


Tutto lo macchine per 
1° uso domestico. 
Tutti gli oggetti più moderni per il “ COMFORT " domestico 
Tutto per il riscaldamento e futto per illuminazione della casa 


Cataloghi riccamente illustrati a richiesta. 


QAAAAAAAAAAAAAAAAARAAAAAAAAAAAAAAAAAAAL® Fabbrica in Lond 


LILLUSTRAZIONE ITALIANA 


in Milano, presso l'Ufficio di Pubblicità dei FRATELLI TREVES, Galleria Vi 


per la Francia 6 l' Inghilterra (anche per la réclame), presso la Compagnia Generale di Pubblicità Estera 3018 
F. JONES, a Parigi, Faubourg Montmartre, 31 bis; 6 a Londra, Fleet Street, 166 


FioR DI 
Mazzo a Nozze 


Per imbellire la Carnagione. 


Onde far risplendere il viso di 
affascinante bellezza, e per dare alle 
e spalle, ed.alle braccia 
re abbagliante, usate il Fior 
di Mazzo di Nozze, che imparte e 
tomunica la deliziosa fragranza © 
delicate tinte del giglio e della ros 
È un liquido ‘igienico e lattoso.. F 
|| senza rivale al mondo per preservare 
| e ridonare a bellezza della gioventù, 
Farmacisti Inglesi 
leri e Parruochieri, 
116 South- 


Sì vende da tutt! 
e principati Profu 
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ampron' Row, W Parigi e 
Nuova York, 
Si vendo ta Milano pres o 0. Ju PUNANT 


. De Cristoforia, 84-08, ed all'ingrosso 
UCORLLINI e 0.,00mo Venezi 


F. Grohmann Nacht, Berlin ©, 
ia più vecchia e rinomata 
i YabbrieadiTimbri inCautehme valcanizzate 
Laboratorio meccanico ed atituto dincistone. 
Riconoscluta- la più: 
corretta è pronta ese 
| cazione. Îllstrazioni e 
| lista dei prezzi franco è 
gratis. Relazioni per 'e- 
sportazione. SI cercano Rivenditori 0 ri. 
| mpottivi Agen i, 


a 
nalunque 


onore 


| 
| PIZZI 
| TRINE 


Camocchilo Campagna | 


Portata 10 Chilometri. | 


Modello speciale Bey 
IL. 12. 


Garantiti alla Prova. 
Gratis Catalogo Generale 
illustrato. 
A. BERRY ottico oculista 
di.S. A. R. il Duca d°. 
Torino, Via Roma, 


ALB<OBEN 
BERLINO N. 
Macchine per 
la fabbricazio- 
ne è l'impres- | 
sione dall’alto | 
di busteda lot- | 
tere. Mao 


n 

no per nume- 

rizzare le pa- 
gine 


ita, c0mpra è scambio di 


Francobolli cegi LIUDCONOLI i. 2EchMEYER, Navnbere. 


CATENE | 


racconto di _; 


CORDELIA 


RANZINI-PALLA VICINI 36N Gerente. 


Un elegante vol. 


16. L, 8, 50. 


Dirig. comm. e vaglia ai F.Ili Treves edit. 
SrABi: 


Spodiz. contro vaglia postale. | 


ittorio Emanuele, N. 


MEGLIO TARDI CHE MAI! 


Sesti'o alla fadle d'hste: 


mio attivo che cinque 0 sei denti, 

rantacinque anni, è triste 

o essere TIdOtto a questo punto? Jo ho ein 
denti sono solidi. 


è laddio me cè, { mi 
— C'é della gente che ha fortuna., 
Dite invece delle cure 6 della previdenza... 
cOn premura, € me ne trovo contento . 
giusto fl tempo 
perchè no ? Servirà sempre a conservarvi i denti che vi rest no. Lo vi darò 
qu sia Re è una boccetta del dentifricio che bo riconosciuto per fl migliore: 1 
tistr dei Wok, 1° 1° Benedettini dell'Abbazia di Soular, © voi me me direte 
qualcosa. 

— Grazie, farò uso del rimedio. 


Bligir: tr, 2,5) 


lo ho sempre curato la mix 
Fate come me 


« Meglio tardi che mai! 


i et 7 Polvere; tr. 175 — fr, 230, — fe. 850, 
Pasta: fr. 1. 75 — fr 25 Un fiasco di Eiirir di un litro: fe. d2. 
Agente generale: VW. Am, — Rue Huguerio 3, Bordeaux. 
Yondita all' 10; è Milano 71; — Quirino 
Via Alessandro Manzont ì la De Ordstoforia, B4: 
& Firenze a Roma: Roba farmacia della Legazione britannica. 


(INCRELULICESRTEOGO 


DI FEGATO o: MERLUZZO 


peL DR DE UONGH 


CAVALIERE DELL'ORDINE DI LEOPOLDO DI BELGIO, 
CAVALIERE DELLA LEGIONE D'ONORE DI FRANCIA, 
|] VFFIZIALE DELL'ORDINE di SAN MAURIZIO o LAZZARO D'ITALIA. 


Riconosoluto dalle prime autorità mediche èssore Indubitatfimente 
il più: puro, come /l più grato al palsto, 
ed ll più afficane d'ogni altra specie 
Ter tal ll CONBUNBIDNE s di MALATTIE di PETTO 
DEBOLEZZA AL 


INFANTILE, 


IERALE, INTO 
RACHITIDE © tutto lo aFFEZIONI SCROFOLOSE. 


WF AVVERTIMENTO IMPORTANTE —Ond' evitare le numerose com. 
traffazioni, conviene erigerè ---o sul ato detta camrula patentata di BETTE. fa Lal 
I trovino impresse le firmi Dr. DE JONGH e ANSAR, HARFORD & Co. 


fp) Soli Consegnatarii, ANSAR, HARFORD & Co., 240; High Holborn, Londra. 


Milano, Carlo Erba; Roma, F.lli Bonacelli e Società Far 
maceutica Romana; Torino, Gandoliî, Bevilacqua e C.; Firenze, Ce- 
sare Pegna © figli; iezsib Imbert e C. 

dre iron ni dirne ermsceizio SRRRAFARITE 


Questa Marca di 
trovasi nell'interno 
delle portine 
di ogni 


Fabbrica 


piacore — Non più 
calore irradiante —Im- 
menso economia di combu- 


Riscaldamento ancheditre camere con 
una sola stufa — Stufosemplici nere — 
Stufe con guarnizioni nichellate — Stufe 
| smaltato uso porcellane — Stufe con deco. 
| razioni artistiche. — Oltre 30,000 di que. 
sto Stafe funziorianò Attualmente nelle Scuole, 
Banche, Ferrovie, Ospedali, Alberghi e Case 


private. 
delli dezza, d' r'ezzo 
lelli regni tc lezza, d'ogni presso L pp 3. ogni gu 


| GIA OD - MATO 


ALBERTO. DE HUHN 


La Bulgaria dei ni 


NOTE DI UN TESTIMONIO OCULARE 
sulla rivoluzione di Filippopoli, e sulla guerra Serbo-Bulgara 


Un volume in-16 di 340 pa ine. — Lire 3,50. 
Dirigere commissioni e vaglia ni Fratelli Treves. editori, Milano 
ILIMENTO TIPO-LITOGRAFICO DEI FrateLLi Treves. MiLaxo. 


